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HRVATSKI

Molimo Vas da na posljednjoj stranici ovog priru¢nika
potraZite potpuni popis davatelja usluga postprodaje tvrtke
IKEA i odgovarajuce brojeve telefona za svaku drZzavu.

LIETUVIY

Visg ,IKEA" paskirty aptarnavimo po pardavimo paslaugy
teikéjy ir atitinkamy nacionaliniy telefony numeriy sarasa
rasite paskutiniame Sio vadovo puslapyje.

SLOVENSKY

Pozrite si poslednu stranu tohto navodu, kde ndjdete
kompletny zoznam autorizovanych stredisk poverenych
spolo¢nostou IKEA a prislusné telefénne Cisla.
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ZadrZava se pravo na izmjene.

/\ Informacije o sigurnosti

Prije postavljanja i koriStenja uredaja pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran ako nepravilno
postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje ozljede i oStecenja.
Upute uvijek Cuvajte s uredajem za buduce potrebe.

Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i sloZzenim
invaliditetom moraju se drZati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

- Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

- AmbalaZu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajudi nacin.

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju
se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce drZite podalje od
uredaja tijekom uporabe i tijekom hladenja.
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- Ako uredaj ima funkciju roditeljske zaStite, mora se aktivirati.
- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

Opca sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kuhanje.

- Ovaj je uredaj namijenjen za pojedina¢nu uporabu u
domacdinstvu u zatvorenom prostoru.

- Ovaj uredaj moZze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjeStajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju
se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati grijace.

- Nemojte rukovati uredajem uz pomo¢ vanjskog tajmera ili
odvojenog sustava daljinskog upravljanja.

- UPOZORENVJE: Kuhanje na ploci za kuhanje bez nadzora uz
upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moZe dovesti
do pozara.

- Nikada nemoijte koristiti vodu za gaSenje poZara kod
kuhanja. Iskljucite uredaj i pokrijte plamen, npr.
protupozarnim prekrivacem ili poklopcem.

- OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati. Kratkorocni
postupak kuhanja mora se kontinuirano nadzirati.

- UPOZORENUJE: Opasnost od pozara: Ne spremajte predmete
na povrsSine za kuhanje.

- Metalni predmeti kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i poklopci ne
smiju se stavljati na povrsinu ploce za kuhanje jer se mogu
zagrijati.

- Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni
ormaric.

- Prije odrZavanja, uredaj iskopcajte iz napajanja elektri¢ne
mreze.
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Za CiSCenje uredaja ne koristite uredaj za parno cis¢enje.
Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

Na mjestima gdje je uredaj direktno prikljucen na napajanje,
potreban je prekidac Ciji su svi polovi izolirani razmakom
izmedu kontakata. Mora se jamciti potpuno odspajanje u
skladu s uvjetima navedenim u kategoriji lll prenapona.
Kabel uzemljenja izuzet je od ovoga.

Kad provlacite elektri¢ni kabel, pobrinite se da kabel ne
moZze dodi u direktni kontakt (na primjer koristedi izolacijsku
gipku cijev) s dijelovima koji mogu dosedi temperature vise
za 50 °C od sobne temperature.

UPOZORENVJE: Koristite samo Stitnike ploce za kuhanje koje
je dizajnirao proizvodac uredaja za kuhanje ili koje je
proizvodac uredaja naznacio u uputama za uporabu kao
prikladne ili Stitnike ploCe za kuhanje ugradene u ureda;.
Uporaba neodgovarajucih Stitnika moze uzrokovati ozljede.

Sigurnosne upute

Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin vruce posude

Postavljanje

UPOZORENJE! Uredaj mora
postaviti ovlasteni instalater.

Odstranite svu ambalaZu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
ureda;.

Pridrzavajte se uputa za ugradnju koje su
priloZzene uredaju.

Zadrzite minimalnu udaljenost od ostalih
uredaja i jedinica.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
paZljivi jer je uredaj teZzak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Izrezane povrsine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijecili bubrenje
uzrokovano vlagom.

Donji dio uredaja zastite od pare i vlage.

nece pasti s uredaja kada se vrata ili
prozor otvore.

Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

MoZe se zagrijati dno uredaja.
Preporuc¢amo da ispod uredaja postavite
nezapaljivu pregradnu plocu kako biste
sprijecili pristup dnu.

Pogledajte upute za sastavljanje.

Elektricni prikljucak
/\ UPOZORENJE! Opasnost od

poZara i strujnog udara.
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+ Sve elektri¢ne prikljucke treba izvesti
ovlasteni instalater.

+ Uredaj mora biti uzemljen.

+ Prije obavljanja svih zahvata provjerite je
li uredaj iskljuen iz elektri¢ne mreze.

+ Uvjerite se da su parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
detaljima napajanja.

+ Provjerite je li uredaj pravilno postavljen.
Labavi i neispravni spojevi kabela
napajanja ili utikaca (ako postoji) mogu
prouzrociti zagrijavanje prikljucka.

+ Koristite ispravan kabel za elektri¢nu
mrezu.

+ Ne dopustite da se kabel elektri¢cne mreze
zapetlja.

+ Provjerite je li instalirana zaStita od udara.

+ Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rasterecenje.

+ Pazite da kabel napajanja ili utika¢ (ako
postoji) ne dodiruju vrudi uredaj ili vruce
posude kada prikljuCujete uredaj u
uti¢nice u blizini.

+ Ne koristite viSeputne utikace i produzne
kabele.

+ Pripazite da ne o3tetite utikac (ako postoj)
ili naponski kabel. Za zamjenu kabela
napajanja kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektricara.

+ Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvrS¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

+ Utikac kabela napajanja utaknite u
uti¢nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li pristup utikacu nakon
postavljanja.

+ Ako je uti¢nica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

+ Ne povlacite kabel napajanja kako biste
utikac izvukli iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

+ Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz leZiSta),
sklopke i releje zemnog spoja.

+ Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji omogucava iskljucivanje
uredaja iz mreZe na svim polovima.

Izolacijski uredaj mora imati kontaktnu
Sirinu otvora od najmanje 3 mm.

Spajanje na dovod plina

/\ UPOZORENJE! Opasnost od
pozara i opekotina

+ Sva spajanja na dovod plina treba izvrsiti
ovlasteni instalater.

* Prije postavljanja provjerite jesu li uvjeti
lokalne distribucije (vrsta plina i plinski
pritisak) pogodni za podeSavanje uredaja.

* Provijerite kruZzi li zrak oko uredaja.

+ Podaci o dovodu plina nalaze se na
nazivnoj plodici.

+ Ovaj uredaj nije spojen na uredaj koji
izvlaci proizvode izgaranja. Uredaj
obavezno prikljucite u skladu s vazeé¢im
pravilima postavljanja. Slijedite zahtjeve
za adekvatnu ventilaciju.

Primjena

/\ UPOZORENJE! Opasnost od
ozljeda, opeklina, elektri¢nog
udara.

/\ OPREZ! Uporaba uredaja za
kuhanje na plin rezultira
proizvodnjom topline, vlage i
proizvoda izgaranja u prostoriji u
kojoj je ugraden. Uvjerite se da je
kuhinja dobro prozracena,
posebno kada je uredaj u uporabi.
Dugotrajna intenzivna uporaba
uredaja moze zahtijevati dodatno
prozracivanje, na primjer,
povecanje mehanicke ventilacije
gdje postoji, dodatnu ventilaciju
za sigurno uklanjanje proizvoda
izgaranja na vanjski (eksterni)
zrak uz istovremeno
omogucavanje promjene zraka u
prostoriji uz dodatnu ventilaciju.
Posavjetujte se s kvalificiranom
osobom prije ugradnje dodatne
ventilacije.

+ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
+ Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zaStitne folije (ako postoje).
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+ Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

+ Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

+ Nakon svake uporabe zonu kuhanja
postavite na "isklju¢eno".

+ Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce
posuda na zone kuhanja. Mogu postati
vrudi.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukamaili
ako ima kontakt s vodom.

+ Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

+ Kad hranu stavite u vruce ulje, moZe doci
do prskanja.

UPOZORENJE! Opasnost od
poZara i opekotina

+ Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite podalje od
masti i ulja kada kuhate s njima.

+ Pare koje oslobada jako vruce ulje mogu
izazvati zapaljenje ulja.

+ Koristeno ulje, koje moZe sadrzavati
ostatke hrane, moZe izazvati paljenje na
nizoj temperaturi od ulja koje se koristi
prvi put.

+ Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na ureda;j.

UPOZORENJE! Postoji opasnost
od ostecéenja uredaja.

+ Ne drZite vruce posude na upravljackoj
ploci.

+ Ne dopustite da posude tijekom kuhanja
ostane suho.

+ Pazite da predmeti ili posude ne padnu na
uredaj. Povrsina se mozZe ostetiti.

+ Nikada ne ostavljajte uklju¢en plamenik s
praznim posudem ili bez posuda.

+ Ne stavljajte aluminijsku foliju na ureda;j.

+ Koristite samo stabilno posude ispravnog
oblika i promjera veceg od dimenzija
plamenika.

* Provjerite je li posude postavljeno na
sredinu plamenika.

+ Ne koristite veliko posude koje prekriva
rubove uredaja. To moZe uzrokovati
o3tecenje povr3ine radne ploce.

+ Pazite da se plamen ne ugasi kad brzo
okrenete regulator s maksimalnog na
minimalni poloZaj.

+ Koristite samo dodatnu opremu
isporucenu s uredajem.

+ Ne postavljajte difuzor plamena na
plamenik.

+ Pazite da kisele tekucine, poput octa,
limunovog soka ili sredstva za uklanjanje
kamenca, ne dodiruju plo¢u za kuhanje.
To moZe uzrokovati mat mrlje.

+ Gubitak boje emajla ili nehrdajuceqg celika
nema utjecaj na performanse uredaja.

Odrzavanje i CiS¢enje

/\ UPOZORENJE! Ne uklanjajte
tipke, prekidace ili brtve s
upravljacke ploce. Voda moze uci
u uredaj i uzrokovati osteéenja.

+ Uredaj redovito ocistite kako biste
sprijecili propadanje materijala povrsine.

* Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj i ostavite ga
da se ohladi.

+ Za CiSCenje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

+ Uredaj ocistite vlaznom mekom krpom.
Koristite isklju¢ivo neutralni deterdZent.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

* Plamenike ne perite u perilici posuda.

Servis

+ Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Zbrinjavanje

UPOZORENJE! Opasnost od
ozljede ili gusenja.

Obratite se op¢inskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

+ Iskopcajte uredaj iz napajanja.

+ OdreZite kabel napajanja blizu uredaja i
odlozZite ga.

+ Poravnajte vanjske plinske cijevi.
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Postavljanje

UPOZORENJE! Pogledajte
poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

Opce informacije

/\  OPREZ!Informacije samo za
ovlastenog instalatera.

/\ UPOZORENJE! Koristite samo
dijelove isporucene s proizvodom.
Koristite samo originalne
rezervne dijelove.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve
ozljede osoba i kucnih ljubimaca ili oStecenja
imovine uzrokovane nepoStivanjem sljedecih
zahtjeva.

OPREZ! Tijekom ugradnje morate
pogledati Upute za sastavljanje.

\

594 mm

|

min.
650 mm

\

min. 28 mm

W\

Za dodatne informacije o postavljanju,
pogledajte upute za sastavljanje.

/\ UPOZORENJE! Proces
postavljanja mora biti u skladu sa
zakonima, odredbama,
smjernicama i standardima,
pravilima i propisima o elektri¢noj
sigurnosti, pravilnom recikliranju
sukladno propisima, na snazi u
zemlji uporabe.

@ Ovisno o uputama za sastavljanje,
drZite minimalne udaljenosti
izmedu uredaja i drugih jedinica.

Povrsine rezova na radnoj ploci zastitite od
vlage prikladnim materijalom za brtvljenje
koji ste dobili u vrecici zajedno s proizvodom.
Zatvara pukotinu izmedu uredaja i radne
ploce. Ne koristite silikonsko brtvilo izmedu
uredaja i radne ploce. Nemojte ugraditi
uredaj blizu vrata ni ispod prozora. Inace,
vrue posude moze pasti s nosaca posuda.
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Opis proizvoda

Izgled povrsine za kuhanje

Visekrunski plamenik

Polubrzi plamenik

Polubrzi plamenik

Pomocni plamenik

B Ukionjivi nosaci za posude

A Regulator pomocnog plamenika
Regulator polubrzog plamenika
Bl Requlator polubrzog plamenika
BEY Regulator visekrunskog plamenika

EIESIEY

Regulator plamenika

. Oznaka Opis
Regulatori plamenika ploce za kuhanje B .
regulatori se nalaze na desnoj strani ploce za o iskljuceni poloZaj
kuhanje.
82 ° 24 postoji maksimalna po-
1) stavka opskrbe plinom /
paljenja
i o
6 7A) postoji minimalna opskrba
plinom
.. 89 za prikaz poloZaja plameni-
c e o ka
Svakodnevna uporaba
UPOZORENJE! Pogledaijte 1. Pritisnite kontrolnu tipku i okrenite je u
poglavlja sa sigurnosnim smjeru suprotnom od kazaljke na satu do
uputama. maksimalnog poloZaja oznacenog sb.
2. Zadrzi drzite kontrolnu tipku pritisnutu 5
Paljenje plamenika sek. Zbog toga se termoelement
zagrijava i sigurnosni uredaj se iskljucuje.
Plamenik uvijek upalite prije Ako ne pritisnete tipku, dovod plina se

postavljanja lonaca ili tava. prekida.
3. Kada zapalite plamen, moZete ga

Paljenje plamenika: podesiti.
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Ako se nakon nekoliko poku3aja
plamenik ne upali, provjerite jesu
li kruna i njen poklopac pravilno
postavljeni.

Poklopac plamenika
Kruna plamenika
Mlaznica

!] Termoelement
Svjecica za paljenje

A

UPOZORENJE! Nemojte drZati
podesivac pritisnut duze od 15
sekunda. Ako se plamenik ne
upali ni nakon 15 sekunda,
otpustite regulator, okrenite ga
na poloZaj Iskljuceno i Cekajte
barem 1 minutu prije ponovnog
pokusaja paljenja.

U odsutnosti elektri¢ne energije
moZzete upaliti plamenik bez
elektri¢nog uredaja. U tom slucaju
pribliZite plameniku plamen,
pritisnite odgovarajuci regulator i
okrenite suprotno od kazaljki na
satu na maksimalni polozaj
oslobadanija plina.

Savjeti

UPOZORENJE! Pogledajte
poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

1"

A UPOZORENVJE! Prilikom upotrebe
otvorenog plamena u kuhinji
budite pazljivi. Proizvodac ne
snosi nikakvu odgovornost u
slu€aju nepravilnog koristenja
plamena.

@ Ako se plamenik slu¢ajno ugasi,
okrenite podeSivac na poloZzaj
,OFF" i poCekajte barem 1 minutu
prije ponovnog pokusaja paljenja.

@ Kada ukljucite napajanje nakon
ugradnje ili nestanka struje,
generator iskre se aktivira
automatski.

@ Ploca za kuhanje opremljena je
progresivnim ventilima. Oni
regulaciju plamena €ine
preciznijom.

Iskljucivanje plamenika

Za gaSenje plamena, okrenite odgovarajudi
regulator u smjeru kazaljke na satu do

simbola @

UPOZORENJE! Uvijek smanijite
plamen ili ga iskljucite prije
uklanjanja posuda s plamenika.

Promjeri posuda

Drzite posude centrirano na
nosace za posude.



HRVATSKI

©

koriStenog plamenika.

Koristite lonce i tave s dnom ¢ija
veli€ina odgovara velicini

Minimalni Maksimalni
Plamenik |promjer lona-| promjer lona-
caitava caitava
ViSestruka 180 260
kruna
Pomoc¢ni 80 180

Ciséenje i odrzavanje

/\ UPOZORENJE! Pogledajte
poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

Opce informacije
/\ UPOZORENJE! Prije Cis¢enja
iskljucite uredaj i ostavite ga da se
ohladi.

A

UPOZORENJE! Nemojte Cistiti
uredaj parnim mlaznicama ili
visokotlaénim ¢istac¢ima.

UPOZORENJE! Nemojte koristiti
abrazivna sredstva za ciS¢enje,
jastucice Celi¢ne vune ili kiseline.
Oni oStecuju ureda;.

/\ UPOZORENJE! Ne Cistite poklopac
i krunu plamenika u perilici
posuda. Opasnost od korozije.

Za uklanjanje ostataka hrane operite
emajlirane elemente, poklopce i krune
toplom vodom sa sapunicom.

Odmah uklonite mrlje od Secera
ili masti. Ne ostavljajte ih na
povrSini ploce za kuhanje tijekom
kuhanja.

Elemente od nehrdajuceg Celika operite
vodom i osusSite mekom krpom.

12
Minimalni Maksimalni
Plamenik |promjer lona-| promjer lona-
caitava caitava
straznji lije- 120 240
Vi (polubrzi)
Straznji
desni (po- 120 240
lubrzi)

Dno posuda treba biti Sto je moguce deblje i
ravnije.

Ovaj model opremljen je elektri¢nim
paljenjem. Kako biste izbjegli probleme s
munjama, keramicku ,svjecicu” s elektrodom
odrZavajte Cistom.

A

OPREZ! Ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuZvice za
ribanje, otapala ili metalne
predmete za ¢iS¢enje krune
plamenika. Kruna plamenika
moZe promijeniti boju. Koristite
samo vlaznu meku krpu s
neutralnim deterdzZentima.

Ne stavljajte nosace za posude u
perilicu posuda. Operite ih ru¢no i
posusite mekom krpom. Nakon
CiS¢enja, provjerite jesu li nosaci
za posude u ispravnom poloZaju.

“~

>

> 2
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plina i regulatora tlaka

kontaktirajte post-prodajni

servisnu sluzbu. Usluga

servisiranja nije besplatna.

Uklanjanje nosaca za posude

Radi lakSeg cis¢enja nosaci za posude mogu
se ukloniti sa plo€e za kuhanje. Podignite
nosace za posude drzedi ih u vodoravnom
poloZaju i pravilnim redoslijedom kao Sto je

prikazano na slici.

Za provjeru stanja cijevi dovoda

RjeSavanje problema

UPOZORENJE! Pogledajte

poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

RjeSavanje problema

13

Problem

Moguci uzrok

RjesSenje

Nema iskrenja prilikom palje-
nja plina.

Nema elektritnog napajanja.

Provjerite je li jedinica spoje-
na na elektri¢nu mrezuijeli
ukljucena.

Nema elektricnog napajanja.

Provjerite osigurac elektricne
instalacije u domacinstvu.

Poklopac i kruna plamenika
nepravilno su postavljeni.

Provjerite da su poklopac i
kruna plamenika pravilno po-
stavljeni.
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Problem

Moguci uzrok

RjeSenje

Plamen se gasi odmah nakon
paljenja.

Termoelement nije dovoljno
zagrijan.

Nakon Sto se upali plamen,
drZite tipku pritisnutu otprili-
ke 5 sekundi.

Plamen nije jednolican.

Kruna plamenika blokirana je
ostacima hrane.

Provjerite da glavna mlaznica
i kruna plamenika nisu bloki-
rani ostacima hrane.

Ako postoji pogreska, najprije pokusajte
sami pronadi rjeSenje. Ako ne moZete
samostalno pronadi rjeSenje, nazovite IKEA

pozivni centar. Puni popis IKEA

®©

kontakata

moZzete pronaci na kraju ovog priru¢nika.

Tehnicki podaci

Dimenzije ploce za kuhanje

Ako se uredaj krivo koristi ili ga
nije postavio ovlasteni tehnicar,
servis nije besplatan, ¢ak i tijekom
perioda trajanja jamstva.

Kategorija uredaja: 11I2H3B/P

Opskrba uredaja plinom: Prirodni plin

Sirina 594 mm G20(2H)20 mbara
Dubina 510 mm Ovaj je uredaj namijenjen koriStenju s
— prirodnim plinom no moZe se prenamijeniti
Ugradbena visina 40 mm za koristenje s drugim vrstama plina prema
donjoj tablici.
Ostali tehnicki podaci
Klasa uredaja: 3
UKUPNA SNAGA

Izvor plina:

G20 (2H) 20 mbar = 8.7 kW

Zamjena plina:

G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar = 622g/h

Spajanje plina: [G1/2"

Tip plamenika Oznaka mlaz-| Nazivna sna- | Nazivni pro- | Smanjena remosnica
PP nice ga kW tok g/h snaga kW P
G20 20 mbara
Visestruka 146 4.0 - 14 57
kruna
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Tip plamenika Oznaka mlaz-| Nazivna sna- | Nazivni pro- | Smanjena remosnica
PP nice ga kW tok g/h snaga kW P
Polu-brzi 92 185 - 0.6 35
(sredniji)
Pomofir)“ (ma- 70 1.0 - 033 28
G30/G3130/30 mbara
Visestruka 095 3.55 258 1.4 57
kruna
Polu-brzi 7 2.0 145 0.6 35
(sredniji)
Pomott (ma- 50 1.0 73 0.33 28
Natpisna plocica
Ve IKEA of Sweden AB 21 ™\
MODEL SE - 34381 Almhult @ Z0 c 6 u
000.000.00 Eik:zEinten %: 0476 E
Made In taly | G2x cxx mbar = Xxkw 8
© Inter IKEA Systems B.V. 2021 & | ©3X CXX mbar = XXXg/h § [
TYPE H0000-0/0 PNC. 000000000 00 Max Power=6W §
S.N.: 00000000 220-240 V ~ 50-60 Hz 00000000000000000
(N /
Slika iznad predstavlja natpisnu plocicu vredici u pakiranju ploce za kuhanje. Kao
uredaja, bez serijskog broj akoji se generira rezultat toga, u slucaju da trebate nasu
dinamicki tijekom proizvodnje. Natpisna pomog¢, post-prodajni servis moze
plocica nalazi se ispod povrSine kucista. identificirati vaSu plo€u za kuhanje.
PosStovani kupce, molimo vas da nalijepite Zahvaljujemo vam na pomadi.
naljepnicu koju moZete pronadi u plasti¢noj
M ]
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Spajanje na elektri€nu mreZu

UPOZORENJE! Pogledajte
poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

Prikljucni kabel

/\  OPREZ!Informacije samo za
ovlastenog instalatera.

UPOZORENJE!
Uredaj mora biti uzemljen.

A
A

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda uzrokovanih
elektricnom strujom.

+ Stezaljka elektri¢nog prikljucka je pod
naponom.

+ Pobrinite se da je napon na stezaljki
elektri¢nog prikljucka iskljucen.

+ Labavi i neprikladni utikaci i uti¢nice.
MozZe se pregrijati prikljucak.

+ Uvjerite se da su stezni prikljucci pravilno
postavljeni.

+ Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rasterecenje.

Prije spajanja, provjerite da nominalni napon

uredaja koji je prikazan na nazivnoj plocici

odgovara dostupnom naponu napajanja.

Takoder, provjerite nazivnu snagu uredaja i

uvjerite se da je Zica prikladno

dimenzionirana kako bi odgovarala nazivnoj

snazi uredaja. Pogledajte poglavlje Tehnicki

podaci.

Natpisna plocica se nalazi ispod povrsine
kucista.

Uredaj je opremljen kabelom za napajanje.
Kabel mora biti opremljen odgovarajué¢im
utikacem koji moZze izdrZati opterecenje
navedeno na plocici s tehnickim podacima.
Pogledajte poglavlje Tehnicki podaci.

Utikac treba utaknuti u odgovarajucu
uti¢nicu. U slucaju izravnog spajanja na
mreZu, neophodno je staviti izmedu jedinice
i mreZe viSepolni prekidac¢ s minimalnim
razmakom od 3 mm izmedu kontakata. Tip
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dvopola treba biti takav da odgovara
trazenom opterecenju u skladu s vaze¢im
propisima.

Kabel za spajanje mora biti postavljen tako
da ni u kojem dijelu ne moZe dostici
temperaturu od 90 °C. Plavi neutralni kabel
mora se spojiti na plo€u sa spojnicama
oznacenu sa "N". Smeda ili crna Zica faze,
priklju¢ena na stezaljku oznacenu slovom
"L", uvijek mora biti spojena na fazu pod
naponom.

Elektri€ni zahtjevi

®©

Parametre podesavanja za ovaj
uredaj moZete provijeriti na
natpisnoj plocici. Pogledajte
poglavlje Tehnicki podaci.

Proizvodac otklanja bilo kakvu
odgovornost u slucaju
nepostivanja sigurnosnih mjera.

®

Ova ploca za kuhanje namijenjena je za
prikljucivanje na 220-240 V 50-60 Hz AC
elektri¢no napajanje.

Prije ukljuCivanja, uvjerite se da je napon
elektricne mreZze isti kao i na natpisnoj
plocici ploce za kuhanje. Natpisna plocica se
nalazi ispod povrsine kudista.

Ploca za kuhanje se isporucuje s fleksibilnim
kabelom s 3 Zice.

Kada dovrsite spajanje, nijedna Zica ne smije
biti slobodna ili odsjecena, a stezaljka kabela
mora biti pri¢vrS¢ena preko vanjske obloge.

Zamjena priklju¢nog kabela

UPOZORENJE! Za zamjenu
priklju¢nog kabela, tehnicar mora
imati odredenu opremu.

U tom slucaju smije se koristiti samo kabel
tipaHO3V2V2-F T90. Presjek kabela mora
odgovarati naponu i radnoj temperaturi.

Zuto-zelena Zica uzemljenja B4 mora biti
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otprilike 2 cm dulja od smede ili crne Zice
faze.

Spajanje na dovod plina

/\ UPOZORENJE! Pogledajte
poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

/\ OPREZ! Informacija samo za
ovlastene instalatere.

Prikljucak na glavnu cijev

/\ UPOZORENJE! Ovaj uredaj nije
priklju€en na uredaj za odvodenje
proizvoda izgaranja.

@ Prije nego nastavite s
postavljanjem, provjerite jesu li
uvjeti lokalne distribucije, vrsta
plina i plinski pritisak, pogodni za
pode3avanje uredaja.

Postavljanje mora biti u skladu s vaze¢im
lokalnim propisima . Povezanost povrsine za
kuhanje na plinsku mreZzu ili plinski cilindar
mora se ostvariti pomocu cijevi od ¢vrstog
bakra ili Zeljeza s brtvama koje udovoljavaju
lokalnim propisima, ili pomocu neprekinutog
crijeva s povrSinom od nehrdajuceg Celika u
skladu s lokalnim propisima.

Ako postoji problem s cijevi, ne
popravljajte ga sami. Obratite se
lokalnoj post-prodajnoj sluzbi.
Pogledajte poglavlje Usluga.

Spoj se mora ispravno ugraditi i fiksirati na
spojnu cijev ploce za kuhanje. Inace plin
moZe iscuriti iz priklju¢ne cijevi.
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/\ UPOZORENJE! Po zavr3etku
postavljanja provjerite brtvljenje i
pri€vricivanje cijevi. Za provjeru
instalacije koristite sapunicu.
Nemojte koristiti plamen.

Prenamjena postavki plina

@ Parametre podesavanja za ovaj
uredaj moZete provjeriti na
natpisnoj plocici. Pogledajte
poglavlje Tehnicki podaci.

@ Ovaj model mozZete koristiti s
prirodnim plinom. Medutim,
moZete ga pretvoriti za upotrebu
s drugim plinovima, postavljajudi
ispravne mlaznice.

Vise podataka o zamjeni mlaznica potrazite u
poglavlju "Tehnicki podaci".

/\ UPOZORENJE! Prenamjenu ili
zamjenu moze obaviti iskljucivo
ovlasteni tehnicar.

Za zamjenu mlaznica:

1. Uklonite nosac posuda.

2. Uklonite kapicu i krunu plamenika.

3. Klju¢em br. 7 odvrnite i skinite mlaznice i
zamijenite ih onima koje su potrebne za
vrstu plina koji koristite.

4. Ponovo sastavite dijelove obrnutim
redoslijedom.
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@ Stavite naljepnicu s

odgovaraju¢im informacijama za
novi tip plina u blizini dovodne
cijevi prije brtvljenja uredaja.
Ukoliko je uredaj vec¢ zapecacen,
zalijepite ju izravno na knjiZicu
korisni¢kog priru¢nika iza
Tehnickih podataka i blizu prikaza
nazivne plocice.

@ Ovu naljepnicu moZete pronadi u

pakiranju zajedno s proizvodom.

@ Ako je dovodni tlak plina razli¢it ili

promjenjiv od potrebnog, morate
instalirati odgovarajuci regulator
tlaka koji nije isporucen s
proizvodom. Ako je potrebno,
mora se naruciti odvojeno od
lokalne post-prodajne sluzbe,
pogledajte poglavlje Usluga.
Regulator tlaka mora se postaviti
na cijev dovoda plina, u skladu s
vazecim pravilima.

Natpisna plocica se nalazi ispod povrsine
kucista.

PodeSavanje razine plamena

Kad ugradite plocu, nuzno je provijeriti
postavke minimalnog plamena:

1.

2.

Okrenite ventil plina na maksimum i
upalite.

Postavite ventil na poloZaj za minimalni
plamen i okrenite regulacijsku rucku s
minimuma na maksimum nekoliko puta.
Ukoliko je plamen nestabilan ili se ugasi,
slijedite daljnji postupak.

Ponovno upalite plamenik i postavite na
minimum.

Skinite regulacijsku ruckui brtvu.

18

<

%]

/\ UPOZORENJE! Pazite da ne

oStetite brtvu. Nemojte
koristiti oStre predmete da je
uklonite.

5. Za podeSavanje, odvijatem plosnatog

vrha otvarajte vijak za regulaciju dok
plamen ne postane postojan i ne gasi se
kad se rucka okrene s minimuma na
maksimum, i obratno (vidi sljedecu sliku).

6. Ponovite postupak za sve plamenike.
7. Ponovno sastavite brtvu i rucke.
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A UPOZORENUJE! Provijerite je li
brtva to€no u izvornom
polozaju.

/\ UPOZORENJE! Ako je uredaj
spojen na tekuci plin (G31 propan
ili G30 butan), regulacijski vijak
mora biti maksimalno zategnut.

@ Ako je brtva o3te¢ena, mora se
naruciti od post-prodajnog
ovlastenog servisera.

Energetska ucinkovitost

Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela SKALAN
605.234.21,
SKALAN 705.302.75
Vrsta ploCe za kuhanje Ugradbena ploca
za kuhanje
Broj plinskih plamenika 4
Lijevi strazniji - polubrzi 67,1 %
Energetska ucinkovitost po plin- Desni straznji - polubrzi 66,1 %
skom plameniku
(EE gas burner) Lijevi predniji - viSestruka kruna | 59,6 %
Desni prednji - pomo¢ni nije primjenjivo
Energetska ucinkovitost plinske plo- 64.3%
Ce za kuhanje
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Ku¢anski uredaji za kuhanje s izgaranjem plina - Dio 2-1: Racionalna uporaba
energije - Opcenito

USteda energije

* Prije uporabe, provjerite da su plamenici i nosaci posuda ispravno postavljeni.

+ Koristite iskljucivo posude promjera koji odgovara dimenzijama plamenika.

+ Centrirajte posudu na plamenik.

+ Kad zagrijavate vodu, koristite samo koli¢inu koju trebate.

» Ako je moguce, posude poklopite poklopcem.

+ Kada tekucina zapocne kljucati, smanjite plamen kako bi teku¢ina lagano kljucala.
+ Ako je moguce, koristite ekspres lonac. Pogledajte njegov korisnicki prirucnik.
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Briga za okoli$

2%
Reciklirajte materijale sa simbolom T,

AmbalaZu za recikliranje odloZite u prikladne

spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i

ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada

od elektri¢nih i elektronickih uredaja.

JAMSTVO TVRTKE IKEA

Koliko dugo vrijedi jamstvo tvrtke IKEA?
Ovo jamstvo vrijedi pet godina od

originalnog datuma kupnje vaSeg uredaja u
IKEI. Kao dokaz kupnje potreban je originalni
racun. Servisiranje uredaja u okviru jamstva

ne produljuje jamstveni rok uredaja.
Tko obavlja servis?

Servis obavlja servis tvrtke IKEA kroz svoj
servis ili kroz mrezu autoriziranih servisnih
partnera.

$to ovo jamstvo pokriva?

Jamstvo pokriva greSke na uredaju nakon
datuma kupnje u prodavaonici tvrtke IKEA,
koje su prouzrokovane manjkavom
izvedbom ili greSkama u materijalu. Ovo se
jamstvo primjenjuje samo na upotrebu u
domacdinstvu. lzuzeci su navedeni pod
naslovom “Sto nije pokriveno ovim
jamstvom?”. U okviru jamstvenoga roka
pokrit ¢e se troSkovi za popravak greSaka,
npr. troSkovi za popravke, dijelove, rad i
putni troSkovi, pod uvjetom da je uredaj
dostupan za popravak bez posebnih
troSkova. Na ove uvjete primjenjuju se
smjernice EU (br. 99/44/EZ) i vazeci lokalni
propisi. Zamijenjeni dijelovi postaju
vlasnistvo tvrtke IKEA.

Sto ¢e IKEA udiniti kako bi rijesila
problem?

Ovlasteni servis tvrtke IKEA pregledat ¢e

proizvod i prema vlastitoj procjeni odluciti je

li problem pokriven jamstvom. Ako se
smatra pokrivenim, servis tvrtke IKEA ili
njegov autorizirani servisni partner u svom
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Uredaje oznacene simbolom h: ne bacajte
zajedno s ku¢nim otpadom. Proizvod
odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili
kontaktirajte nadleZnu sluzbu.

e vlastitom servisu prema vlastitoj procjeni
ili popraviti oStec¢eni proizvod ili ga zamijeniti
istim ili slicnim proizvodom

$to nije pokriveno ovim jamstvom?

* Normalno habanje

* Namjerna oStecenja ili oStec¢enja zbog
nemara, oStecenja uzrokovana
nepridrzavanjem uputa za upotrebu,
neispravnom instalacijom ili spajanjem na
pogreSan napon, oStecenja uzrokovana
kemijskim ili elektrokemijskim reakcijama,
oStecenja uslijed hrdanja, korozije ili
djelovanja vode koja ukljucuju, ali nisu
ogranifena na oStecenja uzrokovana
prekomjernom koli¢inom kamenca u
vodovodnom priklju¢ku, oStecenja
uzrokovana nenormalnim uvjetima
okolisa.

+ Potro3ni dijelovi koji uklju€uju baterije i
Zarulje.

* Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji
ne utjeCu na normalno koristenje uredaja,
uklju€ujudi i eventualne ogrebotine i
moguce razlike u boji.

+ Slucajna oStecenja uzrokovana stranim
tijelima ili tvarima i ¢iSc¢enje ili
otCepljivanje filtara, sustava za izbacivanje
vode ili ladica za deterdZente.

+ OsStecenja sljedecih dijelova: keramike,
stakla, pribora, koSara za posude i pribor
za jelo, dovodnih i odvodnih cijevi, brtvi,
Zarulja i poklopaca za Zarulje, zaslona,
tipki, kucista i dijelova kuciSta. Osim ako
se moze dokazati da je takvo oStecenje
nastalo zbog greske na proizvodu.

+ Slucajevi u kojima se tijekom posjeta
servisera ne moze utvrditi greska.
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+ Popravci koje nije izveo na$ ovlasteni
servis i/ili ugovorni partner autoriziranog
servisa, ili ako nisu koristeni originalni
rezervni dijelovi.

+ Popravci uzrokovani manjkavom
instalacijom, ili instalacijom koja ne
odgovara specifikacijama. Upotreba
uredaja u okruZenju koje nije
domacinstvo, tj. profesionalna upotreba

+ Upotreba uredaja u okruZenju koje nije
domacinstvo, tj. profesionalna upotreba

+ OStecenja prilikom transporta.

Ako klijent transportira proizvod do svog
doma ili druge adrese, IKEA nije
odgovorna za eventualna oStecenja koja
mogu nastati tijekom transporta. Ako pak
IKEA proizvod dostavi na dostavnu adresu
klijenta, tada ovo jamstvo pokriva
oStecenja proizvoda nastala tijekom
dostave.

+ TroSkove prvotne instalacije uredaja
tvrtke IKEA. Ipak, ako servis tvrtke IKEA ili
njegov autorizirani servisni partner
popravi ili zamijeni uredaj u okviru uvjeta
ovoga jamstva, servis ili njegov
autorizirani servisni partner ponovno ¢e
instalirati popravljeni uredaj ili zamjenski
uredaj, ako je to potrebno.

Ovo se ogranicenje ne odnosi na

besprijekoran rad koji je izveo kvalificirani

specijalist koristeci originalne dijelovi kako bi
prilagodio uredaj tehni¢kim sigurnosnim
specifikacijama druge zemlje EU-a.

Kako se primjenjuje zakon zemlje

Jamstvo tvrtke IKEA daje Vam odredena
zakonska prava koja pokrivaju ili prelaze
lokalne zahtjeve. Ipak, ovi uvjeti ni na koji
nacin ne ogranicavaju potro3acka prava
propisana lokalnom zakonskom regulativom

Podrucje vaZenje

Za uredaje kupljene u nekoj od zemalja EU i
transportirane u drugu zemlju EU, usluga
servisa pruZit ¢e se u okviru uvjeta jamstva
koji su uobicajeni u novoj zemlji. Obveza
obavljanja servisa u okviru jamstva postoji
samo ako uredaj odgovara i ako je
postavljen u skladu s:
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+ tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj
se podnosi jamstveni zahtjev;

* uputama za sastavljanje i sigurnosnim
podacima u korisni¢kom priru¢niku;

Ovlasteni servis za uredaje tvrtke IKEA:

Ne oklijevajte kontaktirati IKEA servis kako
biste:

1. podnijeli zahtjev za servis u okviru ovoga
jamstva;

2. zatrazili pojadnjenje nacina instalacije
IKEA uredaja u kuhinjski namjestaj tvrtke
IKEA. Servis nece prufZiti pojasnjenja u
vezis:

+ opcenitom instalacijom IKEA kuhinja;

+ elektricnim prikljuccima (ako uredaj
dolazi bez utikaca i kabela),
priklju¢cima za vodu i plin, bududi da
takve priklju¢ke mora obauviti
autorizirani serviser.

3. zatrazili pojadnjenje sadrzaja korisni¢kog
prirucnika i specifikacija uredaja tvrtke
IKEA

Kako bismo bili sigurni da Vam moZemo

pruZiti najbolju podrsku, molimo Vas da,

prije nego Sto nas kontaktirate, paZljivo

procitate dio s uputama za sastavljanje i/ili

Kako nas moZete kontaktirati ako Vam je
potreban nas servis

Molimo Vas da na posljednjoj stranici ovog
prirucnika potraZite potpuni popis kontakata
tvrtke IKEA i odgovarajuce brojeve telefona
za svaku drzavu.
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@ Kako bismo Vam mogli pruziti
brzu uslugu, preporucujemo Vam
da koristite brojeve telefona
navedene na kraju ovog
priru¢nika. Uvijek se obratite na
uredaja za koji Vam je pomo¢
potrebna. Prije nego nas nazovete
obvezno pripremite IKEA broj
proizvoda (8-znamenkasti kod) i
serijski broj (8-znamenkasti kod
koji se nalazi na natpisnoj plocici)
uredaja za koji vam je potrebna
nasa pomoc.

@ SACUVAJTE SVOJ RACUN!
Racun je Va3 dokaz kupnje i
potreban je za vaZenje jamstva.
Na racunu je takoder naveden
naziv IKEA artikla i broj (Sifra od 8
znamenaka) za svaki uredaj koji
ste kupili.

Trebate li dodatnu pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja se ne odnose na
uslugu nakon prodaje Vaseg uredaja,
molimo Vas kontaktirajte najblizi IKEA
pozivni centar. Preporucujemo Vam da, prije
nego 3to nas nazovete, procitate
dokumentaciju uredaja.
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Galimi pakeitimai.
/\ Saugos informacija

PrieS jrengdami ir naudodami $j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ir Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir
naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad
galétuméte ja pasinaudoti véliau.

Vaiky ir pazeidZiamy Zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
traksta patirties ar Ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
priziGrimi kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis
prietaisu, jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus. MaZesniy nei 8 mety vaiky ir asmeny, turinciy labai
sunkig ir sudétingg negalig, negalima be prieZidros leisti bati
Salia prietaiso.

- Nuolat priziarékite vaikus ir pasirapinkite, kad jie nezZaisty su
Siuo buitiniu prietaisu.

- Visas pakuotés medZiagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

. DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo metu
jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams bati Salia
prietaiso jam veikiant arba véstant.
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- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezidros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezidros darby.

Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos udkiui.

. §j prietaisg galima naudoti biuruose, viesbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveCiy namuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo intensyvumas
nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

. DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo metu
jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie kaitinimo
elementy.

. Sio prietaiso negalima valdyti iSoriniu laikmaciu ar atskira
nuotolinio valdymo sistema.

. DEMESIO: Palike veikiantig kaitlente su riebiais patiekalais ar
aliejumi galite sukelti gaisra.

- UZsidegusio gaminamo maisto gesinimui niekada
nenaudokite vandens. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsng
nedeganciu uzdangalu ar dangciu.

- ATSARGIAI: Niekada nepalikite maisto gaminimo proceso be
prieziGros. Greitai ruoSiamg maistg batina priziaréti nuolat.

. DEMESIO! Gaisro pavojus: Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite dangciy, peiliy, Sauksty ar kity metaliniy
daikty ant prietaiso virSaus, nes jie gali jkaisti.

- Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

- PrieS vykdydami priezidros darbus atjunkite prietaisg nuo
elektros maitinimo tinklo.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.
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PaZeistg maitinimo laidg gali keisti tik gamintojas, jo
jgaliotas techninés prieZitros atstovas arba atitinkamos
kvalifikacijos specialistas. Kitaip gali kilti pavojus.

Jeigu prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas tiesiogiai,
reikalingas visy poliy iSjungiklis su tarpu tarp kontakty.
Visiskas atjungimas turi atitikti nurodytus IIl kategorijos
virSjtampio reikalavimus. JZeminimo kabelis Cia
nenumatytas.

Pasitpinkite, kad vedamas maitinimo laidas nesiliesty prie
pavirsiy (pavyzdziui, naudodami izoliacine mova), kurie gali
jkaisti iki 50 °C ar aukStesnés temperataros.

DEMESIO: Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo instrukcijoje
nurodytas tinkamas arba prietaise jau integruotas kaitlenciy
apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

Saugos instrukcijos

langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.
Jeigu prietaisas jrengiamas virs stalciy,

Jrengimas

/A ISPEJIMAS! Prietaisa turi jrengti

igaliotasis montuotojas.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Batina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

Visada bukite atsargas, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
mavékite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

Apsaugokite nupjautus pavirsius
hermetiku, kad jie nuo dregmés
neisbrinkty.

Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary ir
dréegmeés.

Jokiu badu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar

jsitikinkite, kad tarp prietaiso apacios ir
apatinio stalCiaus yra pakankamai vietos
orui cirkuliuoti.

Prietaiso apacia gali jkaisti. Batinai po
prietaisu jrenkite nedegig pertvara, kad
nebdty prieigos prie apacios.

Zr. surinkimo instrukcija.

Elektrinis jungimas

/\ ISPEJIMAS! Gaisro ir elektros

smuagio pavojus.

Visus elektros prijungimus turi atlikti
jgaliotasis montuotojas.

Prietaisg privaloma jZeminti.

Prie$ atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas baty atjungtas
nuo maitinimo.
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+ |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.

+ |sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél netinkamai prijungto arba
netinkamo elektros maitinimo laido ar
kiStuko (jei taikytina) gnybtas gali labai
jkaisti.

* Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

+ Neleiskite elektros maitinimo laidams
susipainioti.

+ |sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smagiy.

+ Naudokite laido jtempima maZinantj
spaustuka.

+ |sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty karsto
prietaiso ar karsty prikaistuviy, kai
jungiate prietaisg j netoli esancius lizdus.

+ Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

+ Buokite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros laido arba kistuko (jei taikytina).
Jei reikia pakeisti paZeistg elektros laida,
kreipkités j masy jgaliotajj aptarnavimo
centrg arba kvalifikuotg elektrika.

+ Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebdty galima nuimti be jrankiy.

+ Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg baty lengva pasiekti.

+ Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

+ Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

* Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

+ Sumontuokite izoliacinj jrenginj, leidZiantj
atjungti prietaisg nuo visy elektros
maitinimo tinklo poliy. MaZiausias
izoliacinio jrenginio kontakto tarpelio
plotis - 3 mm.
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Dujy prijungimas
/\ ISPEJIMAS! Gaisro ir sprogimo

pavojus

Visus dujy prijungimus turi jvesti
jgaliotasis montuotojas.

Prie$ pradédami jrengima, jsitikinkite, kad
vietos tiekimo salygos (dujy rasis ir slégis)
atitinka Sio prietaiso nustatyma.
PasirGpinkite, kad aplink prietaisa vykty
oro cirkuliacija.

Informacija apie dujy tiekimg nurodyta
techniniy duomeny lenteléje.

Sis prietaisas néra prijungtas prie jtaiso,
Salinancio degant susidariusius
produktus. Batinai prijunkite prietaisg
pagal esamas jrengimo taisykles.
Laikykités tinkamo veédinimo reikalavimuy.

Naudojimas

/\ ISPEJIMAS! Pavojus susiZaloti,

nudegti arba gauti elektros
smugj.

/\ DEMESIO Naudojant dujine

virykle, patalpoje, kurioje ji yra
sumontuota iSsiskiria kartstis,
drégmeé ir degimo produktai.
PasirGpinkite, kad virtuve baty
gerai védinama, ypac kai
naudojate prietaisa.

Jei prietaisas naudojamas ilgai ir
(arba) intensyviai, reikés
pasirapinti pakankamu védinimu,
pvz., padidinti mechaninés
ventiliacinés sistemos (jei tokia
yra jrengta) galia, jrengti
papildoma ventiliacijg saugiai
pasalinancia degimo produktus j
lauka, papildomai védinti
patalpas, kad j jas patekty gaivaus
oro. PrieS montuodami
papildoma ventiliacijos sistema,
pasikonsultuokite su atitinkamos
kvalifikacijos specialistu.

Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.
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PrieS naudodamiesi pirma karta
pasalinkite visas pakuotés, Zenklinimo
medZiagas ir apsaugine plévele (jeigu
yra).

PasirQpinkite, kad ventiliacinés angos
neblty uzblokuotos.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.
Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu
kaitviete iSjunkite.

Ant kaitvie€iy nedékite jrankiy ar puody
dangciy. Ant kaitvietés padéti jrankiai ar
puody dangdiai gali jkaisti.

Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.
Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

Maistg dedant j jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.

A ISPEJIMAS! Gaisro ir sprogimo

A

pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary. RuoSdami
maistg saugokite riebalus ir aliejy nuo
atviros liepsnos ar jkaitusiy daikty.
|kaitusio aliejaus iSskiriami garai gali
sukelti sprogima.

|kaitintas naudotas aliejus su maisto
likuciais gali uZsidegti esant Zemesnei
temperatdrai, nei pirma kartg
naudojamas aliejus.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.
ISPEJIMAS! Pavojus sugadinti
prietaisa.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nepalikite tus€io prikaistuvio ant
jkaitintos kaitvietes.

Bakite atsargds ir ant prietaiso
nenumeskite indy ar kity daikty. Galite
pazeisti pavirsiy.

Niekada nepalikite ant jjungto degiklio
tuscio prikaistuvio arba jjungto degiklio
be prikaistuvio.

Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.
Naudokite tik stabilius, tinkamos formos
ir dydzio prikaistuvius. Prikaistuvio dugno
skersmuo turi bati didesnis nei degiklio.
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Prikaistuvj visuomet statykite degiklio
viduryje.

Nenaudokite didelio prikaistuvio,
iSsikiSancio uz kaitlentés riby. Taip galite
sugadinti darbastalio pavirsiy.

Greitai pakeite didZiausios ugnies
nustatymg j maZziausios, patikrinkite, ar
liepsna neuzgeso.

Naudokite tik kartu prietaisu tiekiamus
priedus.

Degikliuose nenaudokite liepsnos
nukreipimo priemoniy.

Saugokite kaitlente nuo ragsciy (acto,
citriny sulciy arba kakliy Salinimo
priemonés). Sios medziagos gali palikti
matines démes.

Emalio ar neradijanciojo plieno
iSblukimas neturi poveikio prietaiso
veikimui.

Priezidira ir valymas

/\ ISPEJIMAS! Nepa3alinkite

mygtuky, rankenéliy ar tarpikliy
nuo valdymo skydelio. | prietaisg
gali patekti vandens ir jj sugadinti.

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirSiy nuo
nusidevéjimo.

PrieS pradedami valyti, iSjunkite prietaisg
ir leiskite jam atvesti

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite SveiCiamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba
metaliniy grandykliy.

Neplaukite degikliy indaploveje.

Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj techninés prieZitros centra.
Naudokite tik originalias dalis.

ISmetimas

/\ ISPEJIMAS! Pavojus susizeisti

arba uzdusti.
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+ Norédami suZinoti, kaip tinkamai utilizuoti

prietaisa, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

+ IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

Irengimas
/\ ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Bendra informacija

/\ DEMESIO Informacija skirta tik
igaliotam montuotojui.

/\  ISPEJIMAS! Naudokite tik su
gaminiu tiekiamas dalis.
Naudokite tik originalias dalis.

Gamintojas neatsako uz jokius Zmoniy ar
gyviny suzeidimus ar Zalg turtui, kilusig
nesilaikant pirmiau minéty saugos
reikalavimy.

/\ DEMESIO Jrengimo metu turite
zZiareéti j surinkimo instrukcijas.

/\ ISPEJIMAS! Jrengimo proceso
metu privaloma laikytis jasy Salyje
galiojanciy jstatymuy, potvarkiy,
taisykliy ir normy, elektros
saugos taisykliy bei reikalavimy,
tinkamo perdirbimo pagal
atitinkamus reglamentus.
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+ Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso
ir pasalinkite jj.
+ Suspauskite iSorinius dujy vamzdZius.

Pagal surinkimo instrukcijas
iSlaikykite minimalius atstumus
tarp prietaiso ir kity baldy.

Apsaugokite stalvirSio nupjautus pavirsius
nuo drégmés, naudodami tinkama
sandarinimo medZiagg, pridétg gaminio
papildomame maiselyje. UZpildykite
sandarinimo medZiaga visg tarpa tarp
prietaiso ir stalvirSio. Prietaisui ir darbo
stalui sujungti nenaudokite silikoninio
sandariklio. Jokiu badu nejrenkite prietaiso
greta dury ir po langais. Nes karsti
prikaistuviai gali nukristi nuo prikaistuviy
atramy.
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min. 100 mm’

min. 28 mm

Papildomos informacijos apie jrengima
rasite surinkimo instrukcijoje.

Gaminio apraSymas

Maisto gaminimo pavirSiy iSdéstymas

EIEISIEY

Degiklio valdymo rankenélé

Kaitlentés degiklio valdymo rankenélés yra
kaitlentés desinéje puséje.
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Keliy karanéliy degiklis

Pusiau spartusis degiklis

Pusiau spartusis degiklis

Papildomas degiklis

Nuimamos atramos

B Papildomo degiklio valdymo rankenélé

Pusiau sparciojo degiklio valdymo
rankenelé

BY Pusiau spartiojo degiklio valdymo
rankenélé

EY Keliy karanéliy degiklio valdymo
rankenéle
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Simbolis AprasSymas

242 yra maksimalaus dujy tie-
kimo / degimo nustatymas

(>

yra minimalus dujy tieki-

. mas
te 0 8S rodo degiklio padétj
Simbolis Aprasymas
. Padétis ,ISjungta”

Kasdienis naudojimas
/\ ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Degiklio uzdegimas

@ Degiklj visada uzdekite prie3

déedami keptuves arba puodus.

Degiklio uzdegimas:

1. Paspauskite valdymo rankenéle ir
pasukite jg pries laikrodZio rodykle iki
maksimalios padéties, pazymétos 5.

2. Laikykite valdymo rankenéle nuspausta

mazdaug 5 sekundes. Siluminis Degiklio dangtelis
elementas jkais ir iSsijungs apsauginis Degiklio karanélé
jtaisas. Jeigu nepaspausite rankenélés, El Purkitukas
dujy tiekimas bus nutrauktas. A Siumini
3. KaiuZdegate liepsng, galite jg reguliuoti. 4 Sllvumlnls elvementas
@ Jei po keliy bandymuy degiklis Uzdegimo Zvake
neuzsidega, patikrinkite, ar A ISPEJIMAS! Nelaikykite
tinkamai uzdeta jo karanélé ir reguliavimo rankenélés nuspaude
dangtelis. ilgiau nei 15 sekundziy. Jeigu

degiklis neuzsidega per

15 sekundziy, atleiskite valdymo
rankenele, pasukite jg j iSjungimo
padétj ir, prieS megindami
uzdegti degiklj dar karta,
palaukite ne maZiau kaip 1
minute.
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Jeigu néra elektros, degiklj galite
uzdegti be elektros jtaiso. Tokiu
atveju pridékite prie degiklio
liepsnos Saltinj, paspauskite
atitinkama rankenéle ir pasukite
ja pries laikrodZio rodykle j

©

maksimalig dujy iSleidimo padét;.

ISPEJIMAS! Bukite atsargis
virtuvéje naudodami atvirg
liepsna. Gamintojas neprisiima
jokios atsakomybés, jei liepsna
buvo netinkamai naudojama.
Jeigu degiklis netycia uzgesta,
pasukite reguliavimo rankenéle j
iSjungimo padétj ir, pries
meégindami uzdegti degiklj dar
kartg, palaukite ne maziau kaip 1
minute.

Patarimai
/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Prikaistuviy skersmenys

©
©

Prikaistuvius dekite ant atramy
centry.

Naudokite tokius puodus ir
keptuves, kuriy dugnas atitinka
pasirinkto degiklio dydj.

®
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Kai jjungiate maitinima, jrenge
maitinimo atjungima, ZieZirby

generatorius aktyvinamas
automatiskai.

®

Kaitlenté yra pristatyta su

progresiniais voztuvais. Su jais
galima tiksliau reguliuoti liepsna.

Degiklio iSjungimas

Jei norite uzgesinti degiklj, pasukite
atitinkamga valdymo rankenéle laikrodZio

rodyklés kryptimi, iki simbolio @ .
/\  ISPEJIMAS! Prie3 nukeldami
prikaistuvius nuo degiklio, visada

sumazinkite arba visai uzgesinkite
liepsna.

Degiklils

MaZiausias
puody ir pri-
kaistuviy dug-
no skersmuo

Maksimalus
puody ir pri-
kaistuviy dug-
ny skersmuo

Papildoma

80

180

Galinis kai-

rysis (pusi-

au spartu-
sis)

120

240

Galinis de-
Sinysis (pu-
siau spar-

MaZiausias | Maksimalus
- puody ir pri- | puody ir pri-
Degiklils kaistuviy dug-|kaistuviy dug-
no skersmuo [ ny skersmuo
Keliy kara- 180 260
néliy

tusis)

120

240

Valymas ir prieZidra

/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Indo dugnas turi bati kuo storesnis ir kuo

lygesnis.
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Bendra informacija

/\ ISPEJIMAS! Prie3 pradédami
valyti, iSjunkite prietaisg ir leiskite
jam atvésti.

/A ISPEJIMAS! Nevalykite prietaiso
gary ar auksto slegio gary
valytuvais.

/\ ISPEJIMAS! Nenaudokite
Siurks¢iy valikliy, plieniniy droZliy
Sveistuky ar rdgsciy. Jie gadina
prietaisa.

/\ ISPEJIMAS! Neplaukite degiklio
dangtelio ir karanélés
indaploveéje. Korozijos pavojus.

Norédami pasalinti maisto likucius,
nuplaukite emaliuotas dalis, dangtelius ir
karanéles Siltu muiluotu vandeniu.

@ Nedelsdami pasalinkite riebaly ar
cukraus démes. Nepalikite jy ant
viryklés pavirsiaus, kol ruoSiate
maista.

Neradijanciojo plieno elementus nuplaukite
vandeniu ir nusausinkite minksta Sluoste.

Siame modelyje yra elektrinis uzdegimas.
Norédami iSvengti uzdegimo problemuy,
iSlaikykite keramine Zvake su elektrodu
Svariais.

/\ DEMESIO Nevalykite degiklio
karanélés Svei¢iamaisiais
produktais, Sveitimo kempinémis,
tirpikliais arba metaliniais
daiktais. Degiklio karanélé gali
pakeisti spalva. Naudokite tik
drégna Svelnia Sluoste su
neutraliais plovikliais.

@ Nedekite prikaistuviy atramy j
indaplove. Plaukite jas rankomis ir
nusausinkite minksta Sluoste.
ISplove patikrinkite, ar
prikaistuvio atramos gerai
iSdéstytos.
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“~

>

§ /1

@ Jeigu norite patikrinti dujotiekio
vamzdZio ir slégio reguliatoriaus
bakle, kreipkités j techninés

priezZidros centra. Si paslauga yra
mokama.

Prikaistuviy atramy nuémimas

Prie$ valant viryklés pavirsiy, atramas galima
nuimti. Pakelkite prikaistuviy atramas
laikydami jas horizontaliai ir tinkama tvarka,
kaip parodyta paveikslélyje.
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Trikc¢iy Salinimas

/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

K3 daryti, jeigu...
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Problema

Galima prieZastis

Atitaisymo badas

UZdegant dujas néra Ziezir-
bos.

Néra elektros maitinimo.

Patikrinkite, ar jkiStas prietai-
so kiStukas ir ar jjungtas elek-
tros maitinimas.

Néra elektros maitinimo.

Patikrinkite namy elektros
tinklo saugiklj.

Netinkamai uzdetas degiklio
dangtelis ir karanélé.

Patikrinkite, ar tinkamas uz-
detas degiklio dangtelis ir ka-
ranélé.

Liepsna uzgesta iS karto tik
uzdegus.

Siluminis elementas nepa-
kankamai jkaito.

UZsidegus liepsnai, rankenele
laikykite paspaude mazdaug
5 sekundes.

Dujy Ziedas dega netolygiai.

Degiklio kartnéle uzkimSo
maisto likuciai.

Patikrinkite, ar pagrindinis
purkstukas ir degiklio kara-
nélé néra uzkimsti maisto li-
kuciais.

Jeigu yra klaida, i3 pradziy pabandykite
problemos sprendimg rasti patys. Jeigu
patys negalite rasti problemos sprendimo,
kreipkités j IKEA parduotuvés aptarnavimo
centra. Visg IKEA paskirty kontakty sgrasg

®

galite rasti Sio vadovo pabaigoje.

Techniniai duomenys

Kaitlentés matmenys

Jeigu prietaisas netinkamai
naudojamas arba jrengtas ne
jgaliotojo techniko, jo
aptarnavimas bus mokamas netgi
ir garantiniu laikotarpiu.

Prietaiso kategorija: I2H3B/P

Prietaiso dujy tiekimas: gamtinés dujos G20

Sis prietaisas skirtas naudoti su gamtinémis
dujomis, bet jj galima pritaikyti naudoti su

Plotis 594 mm (2H) 20 milibary
Gylis 510 mm
Aukstis jmontavus 40 mm

Kiti techniniai duomenys

Prietaiso klasé: 3

kitos rasies dujomis kaip nurodyta toliau

esancioje lenteléje.
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BENDROJI GALIA

Pradinés dujos: G20 (2H) 20 mbar = 8.7 kW
Pakeistos dujos: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar = 622 g/h
Dujy P”megl- G1/2"
mas:
S Purkstuky Zy-|Vardiné galia, |Vardinis srau- [SumaZinta ga- .
Degiklio tipas méjimas kw tas, g/h lia, kW pralaida
G20 20 mbar
Kelios kara- 146 4.0 - 14 57
neles
Pusiau spar-
tusis (viduti- 92 1.85 - 0.6 35
nis)
Pagalbinis 70 1.0 - 0.33 28
(mazas)
G30/G3130/30 mbar
Kelios kard- 095 3.55 258 14 57
nélés
Pusiau spar-
tusis (viduti- 71 2.0 145 0.6 35
nis)
Pagalbinis 50 1.0 73 0.33 28
(mazas)
Techniniy duomeny plokstelé
/ IKEA of Sv{gden AB 21 \
MODEL SE - 34381 Almhult @ Z0 c E u
000.000.00 EiE:-Etan E]D: 0476 E
Made In ltaly a | e2x cxx mbar = xxiw 8
© Inter IKEA Systems B.V. 2021 & | G3X CXX mbar = XXXg/h § [
TYPE H0000-0/0 PNC. 000000000 00 Max Power =6W §
\_ S.N.: 00000000 220240 V ~ 50-60 Hz 00000000000000000 )
Anksciau pateiktame paveikslélyje parodyta Gerb. kliente, praSome priklijuoti lipduka,
prietaiso techniniy duomeny plokstelé be kurj rasite prie kaitlentés pakuotes
serijos numerio, kuris gamybos proceso pritvirtintame plastmasiniame maiselyje.
metu sukuriamas dinamiskai. Techniniy Todeél, kai prireiks masy pagalbos, techninés

duomeny plokstele rasite korpuso apacioje.
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priezidros paslaugy teikéjas galés tiksliai
nustatyti jasy kaitlente. Dékojame uz Jasy
pagalba!

-

L

Elektros prijungimas

/\  ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Prijungimo kabelis

DEMESIO Informacija, skirta tik
igaliotajam montuotojui.

/\ ISPEJIMAS!
Sis prietaisas turi bati jZemintas.

/\ ISPEJIMAS!
Kyla elektros smagio pavojus.

+ Elektros tinklo iSvade yra jtampa.

+ Batinai atjunkite jtampa nuo elektros
tinklo iSvady.

+ Atsilaisvine ir netinkamos kistuko ir lizdo
jungtys. I13vadas gali perkaisti.

+ |sitikinkite, kad tinkamai jrengtos
tvirtinimo jungtys.

+  Pritvirtinkite kabelj jtempima mazinanciu
spaustuku.

Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros

tinklo, patikrinkite ar techniniy duomeny

lenteléje nurodyta prietaiso vardiné jtampa

atitinka elektros tinklo jtampa. Taip pat

patikrinkite prietaiso galingumo klase ir

jsitikinkite, kad laidas yra tinkamo dydZio

pagal prietaiso galingumo klase. Zr. skyriy

+Techniniai duomenys”.

Techniniy duomeny plokstele rasite korpuso
apacioje.
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Prietaisas pateikiamas su prijungimo laidu.
Laidas turi bati su tinkamu kiStuku,
pritaikytu galiai, nurodytai techniniy
duomeny ploksteléje. Zr. skyriy ,Techniniai
duomenys”.

Kistuka reikia jungti j tinkamg elektros lizda.
Jeigu prietaisg jungiate prie maitinimo
Saltinio tiesiogiai, tarp prietaiso ir maitinimo
tinklo batina jrengti dvipolj jungiklj, kurio
minimalus atstumas tarp jungiklio kontakty
-3 mm. Dvigubo poliaus jungiklis turi tikti
reikiamai galiai ir atitikti galiojancias
taisykles.

Jungiamasis laidas klojamas taip, kad né
vienoje vietoje negaléty jkaisti daugiau nei
iki 90 °C temperatadros. Mélyng neutraly
laidg privaloma jungti prie gnybto, pazyméto
.N“. Ruda arba juodg fazés laidg, iSvady
bloke prijungta prie ,L" raide pazyméto
iSvado, reikia prijungti prie fazés su jtampa.

Elektros reikalavimai

@ Sio prietaiso reguliuojamy
nuostaty parametrus rasite
techniniy duomeny ploksteléje.
Zr. skyriy ,Techniniai duomenys".

@ Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés, jei nesilaikoma Siy
saugos priemoniy.
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Si kaitlenté skirta jungti prie 220-240 V, 50-
60 Hz kintamosios srovés elektros tinklo.
Prie$ prijungdami §j prietaisg j maitinimo
tinklg patikrinkite, ar kaitlentés techniniy
duomeny ploksteléje nurodyta jtampa ir
daZznis atitinka pastato elektros jvado
duomenis. Techniniy duomeny plokstele
rasite korpuso apacioje.

Kaitlenté pateikiama su 3 gysly lanksciu
maitinimo kabeliu.

Atlikus prijungima, neturi matytis pjavio
arba atsiskyrusiy laido vieleliy, o laido
spaustukas turi bati tvirtai uzdétas ant
iSorinio apvalkalo.

Maitinimo laido keitimas

/\  ISPEJIMAS! Technikas privalo
turéti specialig jrangg, kad galéty
pakeisti maitinimo laida.

Dujy prijungimas
/\  ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

DEMESIO Informacija, skirta tik
igaliotajam montuotojui.

Prijungimas prie pagrindinio
vamzdyno

/\ ISPEJIMAS! Sis prietaisas néra
prijungtas prie degimo produktus
Salinancio jtaiso.

@ Prie$ pradédami jrengima,
jsitikinkite, kad vietos tiekimo
salygos - dujy rasis ir slégis -
atitinka Sio prietaiso nustatyma.

|rengimas turi atitikti galiojancias vietines
taisykles. Vadovaujantis vietos taisyklémis,
kaitviete prie dujotiekio tinklo privaloma
jungti naudojant standuyjj zalvarinj arba
plieninj vamzdj bei tvirtinimo dalis arba
naudojant vienalyte plienine Zarna.
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Siuo atveju batina naudoti tik HO3V2V2-F T90
tipo kabelj. Laido skerspjavis turi atitikti
maitinimo jtampa ir darbine temperatdra.
Geltonas ir Zalias jZeminimo laidas Bl privalo
bati mazdaug 2 cm ilgesnis uz ruda arba

juoda fazes laidg .

@ Jeigu yra problemy su vamzdZiu,
patys jo netaisykite. Kreipkités j
vietinés techninés priezZiaros
centra. Zr. skyriy ,Aptarnavimo”.

Sujungimas turi bati tinkamas ir jtvirtintas
kaitlentés prijungimo vamzdyje. Kitaip i$
prijungimo vamzdZzio gali teketi dujos.

/\ ISPEJIMAS! Kai baigsite jrengti,
patikrinkite sandaruma ir
vamzdZio pritvirtinima. Noréedami
patikrinti jrengimga, naudokite
muiluotg vandenj. Nenaudokite
liepsnos.

Dujy nuostatos keitimas

@ Sio prietaiso reguliuojamy
nuostaty parametrus rasite
techniniy duomeny ploksteléje.
Zr. skyriy ,Techniniai duomenys*.
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@ Siam modeliui galite naudoti
gamtines dujas. Jas galite pakeisti
ir naudoti jj su kitomis dujomis,
pasirGpine tinkamais purkstukais.

Informacija apie purkStuky keitimga rasite
skyriuje ,Techniniai duomenys".

/\  ISPEJIMAS! Transformacija arba
keitima privalo atlikti tik
igaliotasis technikas.

Purkstuky keitimas:

1. Nuimkite prikaistuviy atrama.
2. Nuimkite degiklio dangtelj ir karanéle.
3. 7 numerio verzliarak¢iu atsukite ir
nuimkite purk3Stukus ir pakeiskite juos
reikiamais pagal naudojamg dujy ras;j.
4. Vel surinkite detales, atlikdami tuos
pacius veiksmus atvirkstine tvarka.
@ Prie3 uzplombuodami prietaisa,
uzklijuokite lipduka su aktualia
informacija naujos rasies dujoms
netoli jvado vamzdZio. Jeigu
prietaisas jau yra uZplombuotas,
priklijuokite jj tiesiai ant vartotojo
vadovo knygelés uz techniniy
duomeny skyriaus, Salia techniniy
duomeny plokstelés brézinio.

@ §j lipduka rasite su prietaisu
pateikiamoje pakuotéje.

@ Jeigu tiekiamy dujy slégis skiriasi
arba kinta nuo reikiamo, privalote
jrengti tinkamg slégio
reguliatoriy, kuris néra
pristatomas su gaminiu. Jeigu
reikia, jj reikia uZsakyti atskirai is
vietinio garantinio techninés
priezidros centro; Zr. skyriy
Aptarnavimo. Slégio reguliatoriy
privaloma jrengti ant dujotiekio
vamzdZio, vadovaujantis
galiojanciomis .

Techniniy duomeny plokstele rasite korpuso

apacioje.
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Liepsnos lygio reguliavimas

Kai jrengiate kaitlente, batina patikrinti
maziausig liepsnos nustatyma:

1. Atsukite dujy ¢iaupa iki didZiausio dujy
srauto padéties ir uzdekite.

2. Nustatykite dujy ¢iaupa iki maziausios
liepsnos padéties ir kelis kartus pasukite
valdymo rankenéle i$ maziausios |
didZiausig padétj. Jeigu liepsna yra
nestabili arba uzgesta, laikykités toliau
nurodyto proceso.

3. Vel uzdekite degiklj ir nustatykite j
maZziausig padét;.

4. Nuimkite valdymo rankenéle ir tarpiklj.

%@7

A

ISPEJIMAS! Bikite atsargds,
kad nepaZeistumete Zarny.
Nenaudokite jokiy jrankiy jam
valyti.
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5. Reguliavimui naudokite plong atsuktuva A ISPEJIMAS! Bitinai padékite

ir sukite reguliavimo varzta, kol liepsna tarpiklj tikslai pradinéje

bus stabili ir neuzges, kai rankenélé bus padétyje.

sukama i$ maZiausios  didZiausig padétj . . -

ir atvirksciai (Zr. toliau pateikiama A ISPEJIMAS! Jeigu prietaisas yra

prijungtas prie suskystintyjy dujy
(G31 propano arba G30 butano)
baliono, reguliavimo varzta
privaloma kuo tvir€iau uzverzti.

paveikslélj).

@ Jeigu tarpiklis yra paZeistas, jj
reikia uZsakyti i$ techninés
priezidros paslaugy teikéjo.

6. Pakartokite 3j procesg visiems
degikliams.
7. Vél uzdékite tarpiklj ir rankenéles.

Energijos efektyvumas

Informacija apie gaminj pagal ES 66/2014 direktyva

Modelio Zymuo SKALAN
605.234.21, SKA-
LAN 705.302.75

Kaitlentes tipas Integruota kaitlen-
té

Dujiniy degikliy skaicius 4
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Kairysis galinis - pusiau spartus | 67,1 %
Dujinio degiklio energijos vartojimo | PeSinysis galinis - pusiau spar- | 66,1 %
efektyvumas tus
(EE gas burner) Kairysis priekinis. Kelios padétys | 59,6 %
Desinysis priekinis. Papildomas | netaikoma
Dujinés viryklés energijos vartojimo 64.3%
efektyvumas
(EE gas hob)

EN 30-2-1. Buitiniai virtuviy dujy prietaisai. 2-1 dalis. Racionalus elektros energijos vartojimas.

Bendrieji reikalavimai
Energijos taupymas

* PrieS naudojimg patikrinkite, ar tinkamai surinkti degikliai ir puody atramos.
* Naudokite prikaistuvius, kuriy dugno skersmuo atitinka degikliy skersmenj.

+ Padékite puodg degiklio viduryje.

+ Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik tiek, kiek reikia.

+ Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite dangciais.

+ Kai skystis pradeda virti, sumazinkite liepsng, kad skystis létai virty.

« Jeigu galima, naudokite sléginj prikaistuvj. Zr. jo naudojimo instrukcija.

Aplinkos apsauga

Atiduokite perdirbti medZiagas, pazymetas

Siuo Zenklu L/:‘-) ISmeskite pakuote j
atitinkamga atlieky surinkimo konteinerj, kad
ji baty perdirbta. Padekite saugoti aplinka
bei Zzmoniy sveikata ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

Neigmeskite $iuo zenklu & pazymeéty

~IKEA” GARANTIJA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

ST garantija ir spéka 5 gadus no originala
jasu ierices iegades briza IKEA veikala.
NepiecieSams originalais pirkuma €eks ka
pirkuma pieradijums. Ja garantijas laika tiek
veikti kadi remontdarbi, tas nepagarina
ierices garantijas laiku.

Kas atliks techninj aptarnavima?

prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite su
vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.

Techninj aptarnavimg atliks arba pats , IKEA”
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas,
arba jgaliotyjy techninio aptarnavimo
partneriy tinklas.

Kam galioja Si garantija?

Si garantija galioja prietaiso gedimams,
atsiradusiems dél konstrukcijos arba
medziagy defekty; garantija jsigalioja nuo
gaminio pirkimo i§ ,IKEA” datos. Si garantija
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galioja tik tuo atveju, jeigu gaminiai
naudojami namy tkyje. ISimtys iSdéstytos
skyriuje ,Kam negalioja Si garantija?”.
Garantinio laikotarpio metu bus
padengiamos iSlaidos uz gedimo pataisyma,
pavyzdZiui, remontg, dalis, darbg ir kelionés
iSlaidas, su salyga, kad prietaisas bus
prieinamas remontui be ypatingy islaidy.
Siomis sglygomis galioja ES direktyvos (Nr.
99/44/EG) ir atitinkami vietos reglamentai.
Pakeistos sugede dalys tampa ,IKEA"
nuosavybe.

Ka , IKEA"” darys, kad iSspresty
problema?

Paskirtasis ,IKEA" techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjas patikrins gaminj ir savo
paties nuoZidra nuspres, ar jam galioja Si
garantija. Jeigu ,IKEA" techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas nusprendzia,
kad garantija galioja, jis, vadovaudamasis
savo techninio aptarnavimo paslaugy
teikimo proceddra, pats, savo nuoZzidra,
sugedusj gaminj arba pataiso, arba pakeicia
ji tokiu paciu ar panaSiu gaminiu.

Kam 3i garantija netaikoma?

» Esant jprastam nusidéveijmui.

+ Tycinés Zalos arba Zalos dél neatsargumo
atveju; Zalai, kurios prieZastys -
nesivadovavimas naudojimo instrukcija,
netinkamas montavimas arba
prijungimas prie netinkamos jtampos
elektros lizdo; Zalai, kurios prieZastys -
cheminé arba elektrocheminé reakcija,
radys, korozija arba vandens padarytai
Zalai, jskaitant, bet neapsiribojant Zala dél
per didelio kalkiy kiekio vandentiekyje;
Zalai dél anomaliy aplinkos salygy.

+ Sunaudojamoms kei¢iamosioms dalims,
jskaitant maitinimo elementus ir
lemputes.

+ Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius
jbrézimus ir galima spalvy pasikeitima.

+ Netycinei Zalai, padarytai pasaliniais
daiktais arba medziagomis, valant arba
atkemSant filtrus, kanalizacijos sistemas
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arba skalbimo/plovimo priemoniy
stalcius.

« Zalai, padarytai $ioms dalims: keraminiam
stiklui, priedams, indy ir stalo reikmeny
krepSiams, vandens tiekimo ir
kanalizacijos vamzdZiams, lemputéms ir
lempuciy gaubtams, ekranams,
rankenéléms, aptaisams ir aptaisy dalims
(nebent galima baty jrodyti, kad tokig Zalg
sukélé gamybos defektai).

+ Tais atvejais, kai meistro apsilankymo
metu gedimo rasti nepavyko.

+ Tais atvejais, kai remontg atliko ne
jgaliotieji techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjai ir (arba) ne partneris, sudares
sutartj su jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba, arba tuo atveju,
jeigu buvo naudotos ne originalios dalys.

*  Remonto darbams atlikus netinkama
montavima arba sumontavus ne pagal
specifikacija.

+ Naudojus prietaisg ne namy tkio
aplinkoje, t. y. naudojus profesionaliems
darbams.

« Zalai, padarytai perveZant. Jeigu klientas
veZa gaminj j savo namus arba kitu
adresu, ,IKEA" néra atsakinga uz Zalg, kuri
gali kilti transportavimo metu. Visgi, jeigu
gaminj kliento pristatymo adresu vezZa
LIKEA", tuomet uz Sio pristatymo metu
gaminiui padarytg Zalg atlyginama pagal
Sig garantija.

+ I8laidoms uZ pradinj ,IKEA" prietaiso
jrengima. Visgi jeigu prietaisg pagal Sios
garantijos salygas taiso arba keicia ,IKEA"
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas
arba jo jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris, techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas arba jo
jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris i$ naujo
jrengia prietaisg arba, jeigu reikia, jrengia
pakeista naujg prietaisa.

Sis apribojimas negalioja nepriekaistingam

darbui, atliktam kvalifikuoto specialisto,

naudojusio savo originalias dalis, siekusio,
kad prietaisas atitikty kitos ES Salies
techniniy saugos specifikacijy reikalavimus.

Salies jstatymy galiojimas



LIETUVIY

LIKEA" garantija suteikia jums ypatingy
juridiniy teisiy, kurios apima arba virsija
vietos reikalavimus. Visgi Sios sglygos jokiais
bldais neapriboja vartotojy teisiy, iSdéstyty
nacionalinés teises aktuose.

Galiojimo vieta

Prietaisams, jsigytiems vienoje ES 3alyje ir
perveztoms j kitg ES 3alj, paslaugos
teikiamos pagal jprastas, toje kitoje Salyje
galiojancias garantines sglygas.
|sipareigojimas teikti paslaugas pagal
garantijg vykdomas tik tuo atveju, jeigu
prietaisas atitinka ir yra jrengtas pagal:

+ technines 3alies, kurioje pateikiama
garantiné pretenzija, specifikacijas;

* montavimo instrukcijg ir vartotojo vadove
pateiktg saugos informacija.

Pogarantinis ,,IKEA" prietaisy techninis

aptarnavimas:

Nesivarzydami kreipkités j ,IKEA”
pogarantinio techninio aptarnavimo tarnyba,
norédami:

1. pateikti techninio aptarnavimo uzklausg
pagal Sig garantija;

2. pradyti paaiskinti, kaip jmontuoti ,IKEA"
prietaisg numatytuose ,,IKEA” virtuvés
balduose. Tarnyba neteiks paaiskinimy,
susijusiy su:

* bendruoju ,IKEA" virtuvés baldy
montavimu;

+ prijungimu prie elektros tinklo (jeigu
gaminys pateikiamas be elektros
kiStuko ir maitinimo kabelio),
vandentiekio ir dujotiekio, nes Siuos
darbus privalo atlikti jgaliotasis
techninio aptarnavimo specialistas.

3. pradyti paaiskinti ,IKEA" prietaiso
vartotojo vadovo turinj ir jo technines
savybes.

Norédami, kad mes uztikrintume jums

geriausig pagalba, pries kreipdamiesi j mus,

atidZiai perskaitykite montavimo instrukcijg
ir (arba) Sios informacinés knygelés vartotojo
vadovo skyriy.

Kaip susisiekti su mumis, jeigu jums reikia
misy techninio aptarnavimo paslaugos?

1

Visg ,,IKEA” paskirtyjy kontakty ir atitinkamy
tarptautiniy telefony numeriy sgrasa rasite
paskutiniame Sio vartotojo vadovo puslapyje.

Norint, kad paslaugos baty
teikiamos greiciau,
rekomenduojame skambinti
specialiais, Sio vartotojo vadovo
pabaigoje nurodytais telefony
numeriais. Prireikus pagalbos,
visada skambinkite numeriais,
kuriy sarasas pateiktas
konkretaus prietaiso informacines
knygelés pabaigoje. PrieS mums
skambindami, pasitikrinkite, ar po
ranka turite prietaiso, del kurio
reikalinga pagalba, IKEA prekeés
numerj (8 skaitmeny kodas) ir
serijos numerj (8 skaitmeny
kodas, nurodytas techniniy
duomeny ploksteléje).

@ ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK]! Tai
jasy pirkimo jrodymas, kurio
reikia, norint, kad galioty Si
garantija. Atkreipkite démesj, kad
perkant prietaisus, Cekyje taip pat
bana jradytas kiekvienos ,IKEA"
prekés pavadinimas ir numeris (8
skaitmeny kodas).

Reikia papildomos pagalbos?

Jeigu turétumeéte kokiy nors papildomy
klausimy, nesusijusiy su pogarantiniu
prietaisy aptarnavimu, skambinkite masy
artimiausios ,IKEA" parduotuvés pagalbos
telefono linija. Pries kreipiantis j mus,
rekomenduojame atidZiai perskaityti
prietaiso dokumentacija.
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

/\ Bezpecnostné informacie

Pred inStalaciou a pouZzivanim spotrebica si pozorne precitajte
priloZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za

Skody a zranenia spdsobené nespravnou instalaciou a

pouzivanim. Navod na pouZzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti

spotrebica, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpecnost' deti a zranitelhych osob

- Tento spotrebi¢ smu pouZivat deti starSie ako 8 rokov

a osoby so zniZzenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spbsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica a rozumeju pripadnym rizikdm. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat pristup
k spotrebicu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.
Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpedilo, Ze sa
nebudu hrat'so spotrebicom.

Obaly vZdy uschovajte mimo dosah deti a naleZite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedovolte detom ani
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domacim zvieratam priblizit'sa k spotrebiCu pocas prevadzky
alebo ked sa ochladzuje.

- Ak ma spotrebic detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebic¢ bez dozoru Cistit' ani vykonavat Ziadnu
udrzbu na spotrebici.

VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebic je urceny iba na pripravu jedal.

- Tento spotrebic je ureny na jedno pouzitie v domacnosti
v interiéri.

- Tento spotrebi¢ sa méZe pouzivat'v kancelariach, hotelovych
hostovskych izbach, izbach s postelou a ranajkami,

v domovoch polnhohospodarskych hosti a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouZzivanie nepresiahne
(priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

- UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
clankov.

- Neobsluhujte spotrebic prostrednictvom externého
casovaca ani osobitného dialkového ovladaca.

- UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
olejom bez dohladu méze byt nebezpecné a méze spbsobit’
poziar.

- Na hasenie poziaru pri vareni nikdy nepouzivajte vodu.
Spotrebic vypnite a plamen zakryte napr. poziarnou
pokryvkou alebo pokrievkou.

. VYSTRAHA: Proces pripravy jedla musi byt pod dozorom.
Kratkodoby proces pripravy jedla si vyZaduje nepretrzity
dozor.

- UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poziaru: Na varnych
povrchoch neskladujte ziadne predmety.
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Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a pokrievky
by sa nemali klast'na povrch varného panela, pretozZe sa
moZu zohriat.

Spotrebic¢ nepouZivajte pred jeho nainstalovanim do nabytku
ur¢eného na zabudovanie.

Pred udrzbou odpojte spotrebic od elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebica nepouZivajte parné Cistice.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit'vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

- Ak je spotrebic pripojeny priamo k zdroju napajania,
vyZzaduje sa ochranny spinac s izolaciou vSetkych pélov
a medzerou medzi kontaktmi. Musi byt zarucené uplné
odpojenie v sulade s podmienkami uvedenymi v kategorii
prepatia Ill. Uzemnovaci kabel je z tohto vyluceny.

Pri vedeni sietového kabla zabezpecte, aby sa kabel nedostal
do priameho kontaktu (napriklad pouZitim izola¢nej objimky)
so sucastami, ktoré mézu dosahovat teplotu vysSiu ako
izbova teplota o viac ako 50 °C.

UPOZORNENIE: PouZivajte iba také ochranné liSty varného
panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského spotrebica,
alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica uvadza ako
vhodné v navode na pouZitie, alebo ochranné liSty varného
panela zahrnuté v spotrebici. PouZitie nevhodnych
ochrannych list mdéZe spdsobit' nehody.

Bezpecnostné pokyny

InStalacia + DodrZiavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebi¢om.
VAROVANIE! Spotrebi¢ musi + DodrZiavajte pozadovanu minimalnu
nainStalovat autorizovany vzdialenost od inych spotrebicov a
inStalatér. nabytku.

+ Vzdy davajte pozor, ak prestuvate
spotrebi¢, pretoZe je tazky. Vzdy
pouZzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Odstrante vSetky obaly.
Nein3talujte ani nepouZivajte poSkodeny
spotrebic.
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Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materidlom, aby ste predisli vydutiu
spésobenému vihkostou.

Spodnu Cast' spotrebica chrante pred
parou a vlhkostou.

Spotrebi¢ nein3talujte vedla dveri ani pod
okno. Predidete tak zhodeniu hortceho
kuchynského riadu zo spotrebica pri
otvoreni dveri alebo okna.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor medzi
spodnou ¢astou spotrebica a hornou
zasuvkou postacujuci na cirkulaciu
vzduchu.

Spodna Cast spotrebita sa mbZe zohriat.
Pod spotrebi¢ nainstalujte nehorlavy
oddelovaci panel, ktory zamedzi pristupu
k jeho spodnej casti.

Postupujte podla inStalacnych pokynov.

Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poZiaru a zasahu elektrickym
prudom.

VSetky prace suvisiace s pripojenim
elektriny musi vykonat autorizovany
inStalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zdsahom odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.

Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku s kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolheny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastrcka (ak
sa pouziva) mdzZe spdsobit zohriatie
vyvodného kabla.

Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.
Nedovolte, aby sa sietovy kabel zamotal.
Skontrolujte, ¢i je nainStalovana ochrana
proti zasahu elektrickym prudom.
PouZite svorku na odlahlenie tahu na
kabli.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
elektrickej siete v blizkosti, dbajte na to,
aby sa sietovy kabel alebo zastrcka (ak je
k dispozicii) nedotykala horticeho varného
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spotrebica alebo horucej kuchynského
riadu.

NepouZivajte viaczdsuvkové adaptéry ani
predlZovacie kable.

Uistite sa, Ze zastrcka (ak je k dispozicii)
alebo sietovy kabel nie st poSkodené. Ak
treba vymenit poSkodeny privodny
elektricky kabel, kontaktujte nas
autorizovany servis alebo elektrikara.
Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych casti treba namontovat tak,
aby sa nedalo odstranit bez nastrojov.
Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie. Po
inStaldcii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

Ak je sietova zasuvka uvolnend,
nezapajajte do nej sietovd zastreku.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. VZdy tahajte za sietovu
zastreku.

PouZite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné istice alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat'z
drZiaka), uzemnenia a stykace.

Elektrické pripojenie musi zahfiat
odpajacie zariadenie, ktoré umoznuje
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vSetkych péloch. Odpéjacie zariadenie
musi mat rozstup kontaktov najmene;j

3 mm.

Privod plynu
A VAROVANIE! Hrozi

nebezpelenstvo poZiaru a
vybuchu.

VSetky prace suvisiace s pripojenim na
privod plynu musi vykonat autorizovany
inStalatér.

Pred inStalaciou sa ubezpecte, Ze su
podmienky v miestnych rozvodoch (druhu
plynu a tlak plynu) a nastavenie
spotrebica navzajom kompatibilné.
Zabezpecte prudenie vzduchu v okoli
spotrebica.

Informacie o privode plynu najdete na
typovom Stitku.
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Tento spotrebi¢ nie je pripojeny k
zariadeniu, ktoré odvadza spaliny. Dbajte
na to, aby ste spotrebi¢ zapojili podla
aktualnych instalacnych predpisov.
Postupujte podla pokynov pre primerané
vetranie.

Pouzitie

A VAROVANIE! Hrozi

nebezpelenstvo poranenia,
popalenin alebo zasahu
elektrickym pridom.

/A UPOZORNENIE! PouZivanie

plynového varného zariadenia ma
za nasledok tvorbu tepla, vihkosti
a spalin v miestnosti, v ktorej je
nainStalované. Dbajte na to, aby
bola kuchyna dobre vetrand,
najma pocas prevadzky
spotrebica.

DIhSie intenzivne pouZivanie
spotrebica si méze vyzadovat
dodatocné vetranie, napriklad
zvySenie mechanického vetrania,
ak je k dispozicii, dodato¢né
vetranie na bezpe¢ny odvod
spalin von (do vonkajSieho
prostredia) a zabezpelenie
vymeny vzduchu v miestnosti
pomocou dodato¢ného vetrania.
Pred inStalaciou dodato¢ného
vetrania sa poradte s
kvalifikovanou osobou.

Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

Pred prvym pouZzitim odstrarite vietky
obaly, Stitky a ochrannu féliu (ak sa
pouzivajud).

Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

Po kazdom pouZiti vypnite varnd zénu.
Na varné zény nepokladajte pribor ani
pokrievky panvic. M6Zu sa zahriat na
vysoku teplotu.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.
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Spotrebi¢ nepouZzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.
Ked vkladate pokrm do horuceho oleja,
moZe olej vyprsknut.
VAROVANIE! Hrozi
nebezpelenstvo poZiaru a
vybuchu.

Tuky a oleje m6Zu pri zohriati uvolfiovat
horlavé vypary. Pri priprave pokrmov
musia byt plamene alebo hortce
predmety v dostato¢nej vzdialenosti od
tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvolfiuju z velmi horucich
olejov, mézu spdsobit spontanne
vznietenie.
Pouzity olej, ktory obsahuje zbytky jedla,
moze spbsobit' poZziar pri nizSej teplote
ako olej pouzity po prvykrat.
Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horfavymi latkami, nekladte
do spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.
VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia
spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nekladte na
ovladaci panel.

Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet.

Davajte pozor, aby predmety alebo
kuchynsky riad nespadli na spotrebic.
Povrch méze byt poSkodeny.

Nikdy nenechajte zapnuty horak s
prazdnym kuchynskym riadom ani bez
riadu.

Na spotrebic nekladte alobal.
PouZivajte len stabilny kuchynsky riad
spravneho tvaru a s priemerom vacsim,
ako st rozmery horakov.

Skontrolujte, ¢i je kuchynsky riad na
horakoch poloZzeny v strede.
NepouZzivajte velky kuchynsky riad, ktory
presahuje okraje spotrebica. Sposobilo by
to poSkodenie pracovného povrchu..
Uistite sa, Ze ked rychlo otocite oto¢ny
ovladac z maximalnej polohy do
minimalnej nevychadza plamen.
PouZivajte len prisluSenstvo dodané so
spotrebi¢om.
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Na hordk nein3talujte rozptylovace
plamena.

Zabrante kontaktu kyslych tekutin, ako je
ocot, citrénova Stava alebo odstrariovac
vodného kamena s varnym panelom.
Mo6Zu sposobit' matné Skvrny.

Zmena farby smaltu alebo uSlachtilej
ocele nema Ziadny vplyv na vykon
spotrebica.

Starostlivost'a Cistenie

/\ VAROVANIE! Neodstrafiujte
tlacidla, gombiky alebo tesnenia z
ovladacieho panela. Voda sa
moze dostat dovnutra spotrebica
a sposobit Skody.

Spotrebic¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred Cistenim spotrebica ho vypnite a
nechajte vychladnut.

Na Cistenie spotrebic¢a nepouZzivajte prud
vody ani paru.

Spotrebic Cistite vIhkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutralne

InStalacia

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

VSeobecné informacie

/\ UPOZORNENIE! Informdcie iba
pre autorizovaného inStalatéra.

/\ VAROVANIE! PouZivajte iba diely
dodané s vyrobkom. PouZivajte
iba originalne nahradné diely.

Vyrobca nezodpoveda za telesnd ujmu osdb
ani domacich zvierat ani za ujmu na majetku
spésobenu nedodrZiavanim nasledujicich
poZiadaviek.

UPOZORNENIE! Pocas instalacie
musite dodrZiavat montazne
pokyny.
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saponaty. NepouZivajte abrazivne
prostriedky, drotenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

+ Horaky sa nesmud umyvat'v umyvacke
riadu.

Servis

+ Ak treba dat spotrebi¢ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
PouZivajte iba origindlne nahradné diely.

Likvidacia

/\ VAROVANIE! Hrozi
nebezpelenstvo poranenia alebo
udusenia.

+ O likvidacii spotrebica sa informujte na
mestskom alebo obecnom urade.

+ Spotrebic odpojte od elektrickej siete.

+ Privodny elektricky kabel odreZte blizko
pri spotrebici a zlikvidujte ho.

+ Stlacte vonkajSie rarky na plyn.

A VAROVANIE! Pri inStalacii
spotrebic¢a musite dodrziavat
zakony, nariadenia, smernice a
normy platné v krajine pouZitia,
bezpelnostné pravidla a predpisy,
ako aj pravidla odbornej a riadnej
recyklacie.

@ V zavislosti od montaznych
pokynov zachovajte minimalne
vzdialenosti medzi spotrebi¢om a
inymi jednotkami.

Odrezané povrchy pracovnej dosky chrante
pred vihkostou vhodnym tesniacim
materialom, ktory je priloZzeny k vyrobku a
najdete ho v pridavnom vrecku. Spotrebic
utesnite v pracovnej doske bez medzier.
Medzi spotrebi¢om a pracovnou doskou
nepouZzivajte silikénové tesnenie. Spotrebic
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neinstalujte vedla dveri, ani pod oknami! V
opacnom pripade by mohol hortci

594 mm

|

min.
650 mm

BlizSie informacie o inStalacii najdete v
montaznych pokynoch.

Popis vyrobku

RozloZenie varného povrchu

EISIEY

Ovladaci gombik horaka

Ovladacie gombiky ovladacie gombiky st na
pravej strane varného panela.
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kuchynsky riad spadnut z podstavcov na
varné nadoby.

Viackorunkovy horak

Stredne rychly horak

Stredne rychly horak

Pomocny horak

B Vyberatelné podstavce na varné nadoby
A oviadaci gombik pomocného horéka

Ovladaci gombik stredne rychleho
horaka

B ovladaci gombik stredne rychleho
horaka

BEY oviadaci gombik viackorunkového
horaka
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00 °
oce Symbol Popis

242 k dispozicii je nastavenie
W maximalneho privodu ply-
Q nu/zapalovania

(>

k dispozicii je minimalny
., o privod plynu

zobrazenie polohy horaka

[ 1¢]
(e]e]

Symbol Popis
. poloha Vyp

KaZdodenné pouZivanie

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpetnosti.

Zapalenie horaka

@ Horak zapalte vzdy pred
poloZenim hrnca alebo panvice.

Zapalenie horaka:

1. Stlacte ovladaci gombik a otocte ho proti
smeru hodinovych ruciciek do
maximalnej polohy oznacenej s X.

2. Podrzte ovladaci gombik stlaceny Viecko horaka
priblizne 5 sekind. Ohreje sa tym Korunka horska
termoclanok a vypne sa bezpecnostné ]
zariadenie. Ak gombik nestlacite, privod EY injektor
plynu sa prerui. Termodlanok

3. Kedzapalite plamefi, m6Zete ho upravit. Zapalovacia svietka

A VAROVANI Ovcaci ok

skontrolujte, i je v spravnej nedfzte stlaceny d,IhS'e akol1_5 .

polohe korunka a viecko horaka. sekind. Ak salhorak n’ez'apall ani
po 15 sekundach, uvolnite
ovladaci gombik, otocte ho do
vypnutej polohy. Pockajte
najmenej 1 mindtu a skdste znova
zapalit horak.
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©

V pripade vypadku elektrickej
energie je mozné horak zapalit aj

bez elektrického zariadenia. v
tomto pripade sa priblizte k
horaku s plameriom, stlacte
prislusny gombik a otocte ho
proti smeru hodinovych ruciciek
do polohy uvolnenia plynu.

VAROVANIE! Budte opatrni, ked

pouZzivate otvoreny ohefi v
kuchyni. Vyrobca odmieta
akukolvek zodpovednost za
nevhodné zaobchadzanie s
plamerfiom.

©

Ak horak ndhodne zhasne, otocte
ovladaci gombik do vypnutej

polohy a pockajte najmenej 1
minutu a skdste ho znova zapalit.

Tipy a rady

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

Priemery kuchynského riadu

0]

varné nadoby.

©

pouzitého horaka.

Kuchynsky riad nechajte
vycentrovany na podstavcoch na

PouZivajte hrnce a panvice s
dnom zodpovedajucim velkosti

®
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Ked zapnete napajanie po
inStalacii alebo vypadku

napajania, automaticky sa zapne
generator iskier.

®

Varny panel je dodavany s
progresivnymi ventilmi.

UmoZiuju presnejsSiu regulaciu
plamena.

Vypnutie horaka

Plamen sa zhasina otocenim prislusného
ovladacieho gombika v smere hodinovych

ruticiek na symbol @

/\ VAROVANIE! Pred odstrafiovanim
hrncov z horaka vzdy stiSte
plamen na minimum alebo ho

vypnite.
Minimalny Maximalny
Horak priemer hr- | priemer hr-
ncov a panvic| ncov a panvic
Pomocny 80 180
Zadny lavy
(stredne 120 240
rychly)
Zadny pra-
vy (stredne 120 240
rychly)

Minimalny Maximalny
Horak priemer hr- | priemer hr-
ncov a panvic| ncov a panvic
Viackorun- 180 260
ovy

OsSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

Dno kuchynského riadu by malo byt ¢o
najhrubsie a najplochSie.
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VSeobecné informacie

/\ VAROVANIE! Pred &istenim
spotrebic vypnite a nechajte
vychladnut.

/\ VAROVANIE! Spotrebic necistite
prudom pary, ani vysokotlakovym
prudom vody.

/\ VAROVANIE! NepouZzivajte
abrazivne Cistiace prostriedky,
drdtenky ani kyseliny. PoSkodzuju
spotrebic.

/\ VAROVANIE! Kryt a korunku
horaka necistite v umyvacke
riadu. Hrozi nebezpecenstvo
koroézie.

Pripalené zvy3ky jedal odstranite zo
smaltovanych dielov, vie¢ok a koruniek,
vlaZznou mydlovou vodou.

@ OkamZite odstrafite mastné alebo
cukrové skvrny. Nenechavajte ich
pocas varenia na povrchu
varného panela.

Diely z nehrdzavejlcej ocele umyte vodou a
utrite ich dosucha makkou handrou.

Tento model je vybaveny elektrickym
zapalovanim. Aby ste predisli problémom so
zapalovanim, udrZiavajte Cistu keramicku
Lsviecku” s elektrédou.

A UPOZORNENIE! Na Cistenie
korunky horaka nepouZzivajte
abrazivne vyrobky, brasne Cistiace
vankusiky, rozpustadla alebo
kovové predmety. Korunka
hordka sa moéze sfarbit. PouZzite
iba navlihé¢end jemnu handricku
s neutradlnymi Cistiacimi
prostriedkami.

51

@ Podstavce na varné nadoby
nedavajte do umyvacky. Umyte
ich ru¢ne a osuste makkou
handrickou. Po vycisteni
skontrolujte, ¢i su podstavce
umiestnené spravne.

= 2

Kontaktujte poskytovatela
popredajného servisu, aby ste
skontrolovali podmienky rarky
privodu plynu. Servis nie je
bezplatny.

Odstranenie podstavcov na varné
nadoby

V zdujme jednoduchSieho Cistenia mozete
podstavce nad horakmi z varného panela
vybrat. Podstavce na varné nadoby vyberajte
tak, Ze ich nadvihnete zvislo smerom nahor
vo vodorovnej polohe a v spravnom poradi,
ako je zobrazené na obrazku.
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RieSenie problémov

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly

ohladne bezpecnosti.

Co robit, ked...

52

Problém

MoZné priciny

RieSenie

Pri zapalovani plynu chyba
iskra.

Nie je k dispozicii elektrické
napatie.

Skontrolujte, ¢i je spotrebic
zapojeny do elektrickej siete
a Ci su istice v poriadku.

Nie je k dispozicii elektrické
napatie.

Skontrolujte poistky domovej
elektrickej inStalacie.

Viecko a korunka horaka nie
su poloZené spravne.

Skontrolujte, €i su kryt a ko-
runka horaka v spravnej po-
lohe.

Plamen zhasne okamZite po
zapaleni.

Termoclanok nie je dostatoc-
ne zohriaty.

Po zapéleni plamena drzte
gombik priblizne 5 sekind
stlaceny.

Plamen horaka je nerovno-
merny.

Korunka horaka je upchata
zvySkami potravin.

Skontrolujte, ¢i nie st hlavny
injektor a korunka horaka
blokované zvySkami potravin.

V pripade chyby sa najprv pokuste problém
odstranit'sami. Ak problém nedokazete
odstranit'sami, kontaktujte telefonické
stredisko vaSej predajne IKEA. Kompletny
zoznam urcenych kontaktov spol. IKEA
najdete na konci tohto navodu.

®

Ak nie je spotrebi¢ pouZzivany
spravne alebo nie je
nainStalovany autorizovanym
technikom, servis nie je bezplatny,
dokonca ani pocas zarucnej doby.
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Technické udaje

Rozmery varného panela

Kategdria spotrebica: [1I2H3B/P
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Privod plynu spotrebi¢a: Zemny plyn G20

Sirka 594 mm (2H) 20 mbar
Hibka 510 mm Tento spotrebic je navrhnuty na pouzivanie
— - so zemnym plynom, da sa v3ak prestavit na
Vy3ka po zabudovani 40 mm pouZitie s inym druhom plynu podla
nasledujucej tabulky.
Ostatné technické udaje
Trieda spotrebica: 3
CELKOVY VYKON

P&vodne nastaveny plyn:

G20 (2H) 20 mbar = 8.7 kW

Vymena plynu:

G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar = 622 g/h

Pripojenie ply-

nu:

G1/72"

< Oznacenie in-| Menovity vy- [Menovity prie-ZniZeny vykon
Druh horaka jektora kon kW tok g/hod. kW obtok
G20 20 mbar
Viackorlunko- 146 4.0 R 1.4 57
vy
Stredne rych- 92 1.85 - 0.6 35
ly (stredny)
Pomocny 70 10 - 0.33 28
(maly)
G30/G3130/30 mbar
V|ackc\)/)r7unko- 095 3.55 258 1.4 57
Stredne rych- 71 2.0 145 0.6 35
ly (stredny)
Pomocny 50 1.0 73 0.33 28
(maly)
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Max Power = 6W
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Typovy Stitok
MODEL st | (] ® ZO c 6 - ¢ .
000.000.00 FiE:-Enutan MOD: 0476  mm
Made In Htaly | G2x exx mbar = Xxkw g
© Inter IKEA Systems B.V. 2021 & | G3X CXX mbar = XXXg/h % n

TYPE HO0000-0/0 PNC. 000000000 00
S.N.: 00000000

220-240 V ~ 50-60 Hz

00000000000000000

Obrézok vysSie predstavuje typovy Stitok
spotrebica bez sériového ¢isla, ktoré je
vytvorené dynamicky pocas vyrobného
procesu. Stitok s technickymi Gidajmi je
umiestneny pod povrchom puzdra.

Vazeny zakaznik, pouzite nalepku, ktoru
najdete v plastovom vrecusku pripevnenom

-

L

Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

Napajaci kabel

/\ UPOZORNENIE! Informdcie iba
pre autorizovaného inStalatéra.

A VAROVANIE!
Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom.

A

+ Svorkovnica privodu elektrickej energie je
pod napatim.

+ Uistite sa, Ze je svorkovnica privodu
elektrickej energie odpojena od napatia.

k baleniu varného panela. V pripade, Ze
budete potrebovat pomoc, mbze
poskytovatel popredajného servisu presne
identifikovat vas varny panel. Dakujeme vam
za pomoc.

+ Uvolnite nevhodné zastrckové a
zasuvkové pripojenia. M6Ze spbsobit’
prehriatie svorkovnice.

+ Uistite sa, Ze su svorkové pripojenia
spravne nainstalované.

+ Kabel zaistite svorkou na odlah¢enie tahu.

Pred zapojenim skontrolujte, ¢i menovité

napatie spotrebica na typovom Stitku

zodpoveda napajaciemu sietovému napatiu.

Skontrolujte tieZ menovity prikon spotrebica

a uistite sa, Ze ma drdt rozmery vhodné pre

menovity prikon spotrebica. Pozrite si

kapitolu Technické udaje.

Stitok s technickymi Gdajmi je umiestneny
pod povrchom puzdra.
Spotrebic sa dodava s pripojovacim kablom.

Kabel musi byt vybaveny vhodnou zastrckou,
ktora zodpoveda zataZzeniu uvedenému na
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typovom Stitku. Pozrite si kapitolu Technické
udaje.

Zastrcku musite zapojit do vhodnej zasuvky.
Ak spotrebi€ pripajate priamo na elektrické
rozvody, medzi spotrebi¢ a elektrickd siet'sa
musi nainStalovat dvojpélovy vypinac so
vzdialenostou medzi kontaktmi vypinaca
najmenej 3 mm. Typ dvojpdlového vypinaca
musi byt'vhodny pre poZzadované zatazenie,
v stlade s platnymi predpismi.

Privodny kabel sa musi viest'tak, aby Ziadna
jeho Cast'nemohla dosiahnut teplotu vy3Siu
ako 90 °C. Modry nulovy vodi¢ musi byt
pripojeny k svorke oznacenej ,N" na
svorkovnici. Hnedy alebo Cierny fazovy vodic,
pripojeny k svorke oznacenej ,L" na
svorkovnici, sa vzdy musi pripojit k fazovému
(Zivému) kontaktu.

PoZiadavky na elektrické napajanie

@ Parametre Upravy nastavenia pre
tento spotrebi¢ mozete
skontrolovat na typovom Stitku.
Pozrite si kapitolu Technické
udaje.

@ Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost, ak neboli
dodrZzané bezpecnostné pokyny.

Varny panel je uréeny na zapojenie do
elektrickej siete s napatim 220-240 V a
frekvenciou 50/-60 Hz AC.

Pred zapojenim spotrebica do elektrickej
siete skontrolujte, ¢i napatie a frekvencia

Privod plynu

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpetnosti.

/\ UPOZORNENIE! Informdcie iba
pre autorizovaného instalatéra.
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uvedené na Stitku s technickymi Gdajmi
zodpovedaju napdtiu a frekvencii vo vasej
elektrickej sieti. Stitok s technickymi tddajmi
je umiestneny pod povrchom puzdra.

Varny panel sa dodava s 3-Zilovym
flexibilnym napajacim kablom.

Po ukonceni inStalacie nesmu byt pritomné
Ziadne odrezané alebo oddelené vodice
kabla, a prichytka kabla musi byt pevne
pripevnena na vonkajSom plasti.

Vymena napdjacieho kabla

A VAROVANIE! Na vymenu
napajacieho kabla musi mat
elektrikar prisluSné vybavenie.

V tomto pripade mozno pouZzivat vyhradne
kabel typu HO3V2V2-F T90. Prierez kabla
musi byt'vhodny pre dané napatie a
pracovnu teplotu. ZIty a zeleny uzemnovaci
vodi¢ Bl musi byt o priblizne 2 cm dIhsi ako
hnedy alebo gierny fazovy vodic Il

Pripojenie k hlavnému potrubiu

VAROVANIE! Tento spotrebic nie
je pripojeny k zariadeniu na
odvod spalin.
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@ Pred pokracovanim intalaciou sa
ubezpecte, Ze st podmienky v
miestnych rozvodoch, druh plynu
a tlak plynu, a nastavenie
spotrebifa navzajom
kompatibilné.

InStalacia musi byt'v sulade s aktualnymi
miestnymi predpismi pre . V stlade s
miestnymi nariadeniami musi byt pripojenie
varnej dosky k plynovému rozvodu alebo k
plynovej bombe zhotovené z tuhej medenej
alebo ocelovej rarky so spojovacimi prvkami,
alebo pomocou antikorovej hadice so
spojitym povrchom.

@ V pripade problému s potrubim
ho neopravujte vlastnorucne.
Zavolajte miestneho
poskytovatela servisnych sluZieb.
Precitajte si kapitolu Servis.

Privod musi byt nainStalovany spravne a
pevne pripojeny k pripojovacej rurke
varného panela. V opa¢nom pripade méze z
pripojovacej rdrky unikat plyn.

/\ VAROVANIE! Po dokonceni
inStalacie skontrolujte tesnenie a
upevnenie rurky. Na kontrolu
inStalacie pouZite mydlovd vodu.
NepouZivajte plamen.

Prestavenie na iny plyn

@ Parametre Upravy nastavenia pre
tento spotrebi¢ mdZete
skontrolovat na typovom Stitku.
Pozrite si kapitolu Technické
udaje.

@ Tento model mdZete pouZit's(o)
zemnym plynom. M&Zete ho v3ak
prerobit' na pouZivanie s inymi
plynmi, za predpokladu pouZitia
spravnych injektorov.

BlizSie informacie tykajlce sa vymeny

injektora najdete v kapitole Technické udaje.
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/\ VAROVANIE! Prestavbu alebo
vymenu mbéZze vykonavat'iba
autorizovany technik.

Vymena injektorov:

1. Vyberte snimatelnd podlozku pod
panvicu.

2. Vyberte viecko a korunku horaka.

3. Maticovym klti¢om 7 vyskrutkujte a
demontujte injektory, vymerite ich za
injektory zodpovedajuce druhu
pouZivaného plynu.

4. Namontujte vSetky diely na miesto,
postupujte v opa¢nom poradi Ukonov.

@ Pred utesnenim spotrebica

umiestnite Stitok s relevantnymi
informaciami pre novy typ plynu
blizko k privodnému potrubiu. Ak
je spotrebi¢ uz zapecateny,
prilepte ho priamo na broZdru s
navodom na obsluhu za kapitolou
Technické udaje, do blizkosti
nacrtku typového Stitka.

@ Tento 3titok najdete na obale
dodavanom so spotrebi¢om.

@ Ak je tlak privddzaného plynu
odliny alebo ak sa bude menit'v
porovnani s poZadovanym
tlakom, musite nainstalovat
vhodny regulétor tlaku. Ten sa s
tymto vyrobkom nedodava. V
pripade potreby ho musite
objednat'samostatne u
miestneho poskytovatela
popredajného servisu, pozrite si
kapitolu Servis. Regulator tlaku sa
musi namontovat na privodné
plynové potrubie, v stlade s
poziadavkami platnych predpisov.

Stitok s technickymi idajmi je umiestneny
pod povrchom puzdra.
Uprava Grovne plameiia

Po nainstalovani varného panela treba eSte
skontrolovat nastavenie minimalneho
plamena:



SLOVENSKY

1. Ovladaci gombik horaka otocte do 6. Tento postup zopakujte pre vietky
maximalnej polohy a zapalte plamer. horaky.

2. Potom gombik nastavte do polohy 7. Opat'namontujte tesnenie a ovladacie
minimdalneho plamena a niekolkokrat ho gombiky:

otocte z minimalnej do maximalnej
polohy. Ak je plameri nestabilny alebo ak
zhasne, postupujte podla nasledujucich
pokynov.

3. Znova zapélte hordk a nastavte ho na
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minimum.

4. Odoberte ovladaci gombik a tesnenie.

Id
//\q\ /\ VAROVANIE! Uistite sa, Ze ste
‘ tesnenie vloZili do presne

rovnakej polohy.

/\ VAROVANIE! Ak je spotrebi¢
) ) pripojeny na kvapalny plyn
“~ @ (propan G31 alebo butan G30),
regulacna skrutka sa musi ¢o

najsilnejsie zatiahnut.

o @ Ak je tesnenie poskodené, musite
A VAROVANIE! Davajte pozor, ho objednat u poskytovatela

aby ste neposkodili tesnenie. popredajného servisu.

Na jeho vybratie nepouzite

ostry nastroj.

5. Pri nastavovani pouZite skrutkovac s
tenkym hrotom a nastavovaciu skrutku
otacajte az dovtedy, kym plamen nebude
stabilny a nezhasne pri prestavovani
gombika z minima na maximum a naspat’
(pozri nasledujuci obrazok).
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Energeticka ucinnost’

Informécie o produkte podla EU 66/2014

Model SKALAN
605.234.21, SKA-
LAN 705.302.75
Typ varného panela Vstavany varny pa-
nel
Pocet plynovych horakov 4
Lavy zadny - stredne rychly 67,1 %
Energeticka ucinnost jednotlivych Pravy zadny - stredne rychly 66,1 %
plynovych horakov
(EE gas burner) L'avy predny - ViaCkOrUnkOVy 59,6 %
Pravy predny - pomocny neuvadza sa
Energeticka ucinnost plynového 64.3%
varného panela
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Varné spotrebice na plynové paliva pre domacnost. Cast 2-1: Racionalne vyuZivanie
energie. VSeobecne

Uspora energie

Pred pouZitim sa uistite, Ze sU spravne nainStalované horaky a podstavce na varné nadoby.
PouZivajte kuchynsky riad s priemerom zodpovedajicim velkosti horakov.

Vycentrujte hrniec na horaku.

Ohrejte iba potrebné mnoZstvo vody.

Na kuchynsky riad podla moZnosti vzdy poloZte pokrievku.

Ked tekutina zacne vriet, zniZte plamen tak, aby tekutina len slabo vrela.

Ak je to mozné, pouZzite tlakovy hrniec. Pozrite si ndvod na pouZitie.

Ochrana Zivotného prostredia

Materiadly oznac¢ené symbolom {:) spotrebite oznacené symbolom h:4 spolu s
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte
prislusnych kontajnerov na recyklaciu. v miestnom recyklacnom zariadeni alebo sa
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie ludi a obratte na obecny alebo mestsky urad.

recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?
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Tato zaruka plati pocas 5 rokov od
pévodného datumu kupy spotrebica v
predajni IKEA. Ako doklad o kupe sa vyZaduje
originalny pokladni¢ny blok. V pripade
zérucnej opravy sa zaru¢na doba spotrebica
nepredlzi.

Kto vykonava servis?

Servisna sluzba IKEA zarucuje servis
prostrednictvom vlastnych prevadzok alebo
siete servisnych partnerov.

Na €o sa vztahuje zaruka?

Zaruka sa vztahuje na poruchy spotrebica
spbsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od datumu nakupu v predajni IKEA.
Tato zaruka sa vztahuje vyhradne na
spotrebite pouzivané v domacnosti. Vynimky
s uvedené pod titulom "Na €o sa
nevztahuje tato zaruka?" Pocas doby
platnosti zaruky budu naklady na
odstranenie poruch, napr. opravy, ndhradné
diely, pracu a dopravu, hradené za
podmienky, Ze spotrebic bude pristupny na
vykonanie opravy bez toho, Ze by boli
nevyhnutné Specialne vydavky a Ze porucha
je spbdsobena vyrobnymi alebo
materiadlovymi chybami, na ktoré sa vztahuje
zaruka. Za tychto podmienok sa aplikuju
predpisy EU (¢. 99/44/EG) a prislugné
miestne predpisy. Vymenené diely sa stanu
vlastnictvom spol. IKEA.

Co spol. IKEA urobi pre napravu
problému?

Servisné stredisko urcené spol. IKEA vyrobok
zhodnoti a rozhodne, na vlastnu
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vztahuje zaruka. V pripade, Ze sa na poruchu
vztahuje zaruka, servisné stredisko IKEA
alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevadzok, na vlastnu zodpovednost, opravi
pokazeny vyrobok alebo ho vymeni za
rovnaky alebo porovnatelny vyrobok.

Na €o sa nevztahuje tato zaruka?

* Normalne opotrebovanie a poSkodenie.

+ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spbsobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
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nespravna inStalacia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nesprdvnym napatim,
poSkodenie spbdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza, korézia
alebo poskodenie vodou vratane $kéd
spbsobenych nadmernym mnozstvom
vodného kamena v dodavanej vode, ale
nielen tym, Skody spésobené
mimoriadnymi podmienkami Zivotného
prostredia.

Spotrebny materidl vratane batérii a
Ziaroviek.

Casti bez funkcii a dekoraéné ¢asti, ktoré
beZne neovplyviuju normélne pouZzivanie
spotrebica, vratane Skrabancov a
moznych farebnych zmien.

Nahodné poskodenie spésobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poSkodenie
Cistiacich alebo uvolnenych filtrov,
systém, odvodu vody alebo zasuvky na
saponaty.

Poskodenie nasledujucich casti:
keramické sklo, prisluSenstvo, ko3e na
riad a pribor, privodné a odtokové hadice,
tesnenia, Ziarovky a kryty osvetlenia,
obrazovky, ovlddacie gombiky, puzdra a
Casti krytov. S vynimkou pripadov, kedy sa
da dokazat, Ze uvedené poskodenia su
nasledkom vyrobnych chyb.

Pripady, pri ktorych nebola zistena Ziadna
porucha pri prehliadke technikom.
Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouZité originalne ndhradné diely.
Opravy chyb sp&sobenych nespravnou
instalaciou alebo za nedodrzania
technickych Specifikacii.

PouZitie spotrebica v prostredi odliSnom
od domacnosti, napr. profesionalne
pouZitie.

Poskodenia spésobené pri preprave. Ak
zakaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejakud ind adresu, IKEA nenesie
zodpovednost za Ziadnu Skodu, ktora by
mohla vzniknut pocas prepravy. Naopak,
ak IKEA doruci vyrobok zdkaznikovi na
jeho adresu, na poskodenia vyrobku
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vzniknuté pocas prepravy sa vztahuje tato
zaruka.

+ Naklady za vykonanie zaciatocnej
inStaldcie spotrebica IKEA. V pripade, Ze
poskytovatel servisnych sluzieb IKEA
alebo nim povereny servisny partner
opravi alebo vymeni spotrebic za
podmienok tejto zaruky, poskytovatel
servisnych sluZieb alebo nim povereny
servisny partner znovu nainstalujte
opraveny spotrebi¢ alebo nainstaluje
nahradeny, podla potreby.

Toto obmedzenie sa nevztahuje sa

bezporuchovu pracu vykonavanu

odbornikom pouZitim nasich originalnych
dielov na prisp&sobenie spotrebica
technickym poZiadavkam bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikuji vnutroStatne predpisy

Zaruka IKEA vam poskytuje Specifické prava,
ktoré sa m6zu zhodovat alebo presahovat’
naroky vnutrostatnych prav, meniacich sa v
zavislosti od krajiny.

Oblast platnosti

U spotrebicov kipenych v jednej krajine EU a
prenesenych do inej krajiny EU budu servis
poskytovat prevadzky servisu za normalnych
zaru¢nych podmienok novej krajiny.
Povinnost vykonania servisu v rdmci zaruky
sa vztahuje iba na:

+ spotrebice, ktoré vyhovuju technickym
poziadavkam krajiny, v ktorej sa Ziada o
zarucnu opravu.

* spotrebi¢ vyhovuje Udajom a je
nainstalovany podla pokynov v instalacnej
prirucke za dodrzania bezpecnostnych
predpisov.

Urcené servisy pre spotrebice IKEA:

Prosim, nevahajte a kontaktujte servis IKEA
na:

1. poziadani o zasah v rdmci tejto zaruky;
2. poZziadani o vysvetlenia pri inStalacii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke IKEA.
Servis sa nevztahuje sa objasnenia
tykajlce sa:
+ inStaldcie celej kuchynskej linky IKEA;
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+ elektrického zapojenia (ak sa
spotrebice dodavaju bez zastreky a
kabla), vodovodnej a plynovej
pripojky, pretoZe ich musi vykonat’
autorizovany servisny technik.

3. otazok o objasnenie obsahu ndvodu na
pouZzivanie a Specifikcii spotrebica IKEA.
Aby sme Vam vzdy poskytovali najlepsie
sluzby servisu, predtym, ako nam zavolate,
precitajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montaz a/alebo ndvod na pouzivanie.

Ako nas kontaktovat, ked potrebujete
servis

Pozrite si poslednt stranu tohto navodu, kde
najdete kompletny zoznam kontaktov IKEA a
prislusné vnutrostatne telefénne Cisla.

Na zarucenie poskytnuia rychlej
sluZzby vdm odpordcame pouzit
Specifické telefénne ¢isla uvedené
v zozname na konci tohto navodu.
VZdy pouZite Cisla uvedené v
navode Specifického spotrebica,
ktorého opravu potrebujete. Skér,
ako nam zavolate, nezabudnite
poskytnut spolo¢nosti IKEA &islo
tovaru (8 miestny Ciselny kod) a
Sériové Cislo (8 miestny Ciselny
kod, ktory najdete na Stitku s
Udajmi o tovare) elektrického
zariadenia, na ktoré potrebujete
nasu podporu.

@ ODLOZTE SI POKLADNICNY
BLOK!
Je to Va3 doklad o nakupe a
budete ho potrebovat pri
poZiadani o zaru¢nu opravu.
Nezabudnite, Ze na pokladni¢nom
bloku je nazov a ¢islo vyrobku
IKEA (8-ciferny ¢iselny kéd)
kazdého spotrebica, ktory ste
kapili.

Potrebujete mimoriadnu pomoc?
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Ak méte akékolvek doplnkové otazky, ktoré
sa nevztahuju na servis spotrebicov, obratte
sa na najblizSiu telefénnu sluzbu predajne
IKEA. Predtym, ako nds zavolate, si pozorne
precitajte dokumentaciu spotrebica.
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Belgié

02/716.24.44

Binnenlandse gesprekskosten

81tot 18.30 Weekdagen
Zaterdag 9 tot 13u

(ako nosmeate 13 Cp6uje)

caobpahajy

. . ) 82a18.30 ensemaine
Belgique Tarif des appels nationaux Samedi9a13h
Cnopeg TapudaTta Ha onepatopa
Bwnrapus +35924929397 3a 06ax/aHNsa KbM CTaLMoHapeH 0O718:30 4017:30 4B PabOTHU AHK
HoMep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor. - san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 3345 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTEPAOTLKA KArjon 8 €wGg 20 KaTA TG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kumtpog 22030529 YTIEPAOTLKI KArON 8.30£wG16.30 kara TG epyaatieq
NHEPES
. . . . P Pr.- Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
Geen extra kosten. ma-vr:8.00-18:30
Nederland 0172/468568 Alleen lokaal tarief zat:9.00-13:00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
801400711 and .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° ai 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [leticTBytoLme TenedoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapudbl Bpemsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 84a20.Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az20v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700 500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-561 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Cp6uia (ako nosmeate nssaH Cpbuije) LleHa no3vBay HaUMoHaIHOM MoHezemak - cy6oTa: 09 - 20
poul 0117555 444

Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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